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S z e r k e sz tő sé g ::
Rimaszombatban, Rokurágyi- 
nt«*za 1. uám . intézendő 
a lap szellemi res/ét érdeklő 

minden közlemény és levelezés.

Bályegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Az e lő fize té s  d i j a :
Egész évre . . 8 korona
Kel évre . .
Negyedévre.

4 korona. 
2 korona
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V Á R M EG Y EI K Ö Z L Ö N Y .
E G  J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P

Felelős szerkesztő: KOMAROMY ISTVÁN.

K ia d ó -h iv a ta l:
Rimaszombat, Pokorágyi-uteza 
1. sz. alatt a könyvnyomdában 
Ide intézendók a kiadóhivatalt 
illető előrefizetés, hirdetmény, 
nyilttér és egyéb felszólalások.

A h ird e tés  d ija :
Egy három hasábos petitsor tér­

fogata . . . .  15 fillér
Többszöri hirdetésnél árked-t

vezmény.

N y ilt t é r :
Kgy so r . . . . 50 fillér

Ó Ó
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Munkásmozgalomról.
ii

Ha a magyar gazdatársadalom az eddigi 
HÍjlolencziával fogja szemlélni az agrár szoezi- 
átfzmus térfoglalását és szervezkedését, ha nem 
/íred  annak tudatára, hogy ezen fenyegető ve 
szedelemmel szemben saját magán kívül senkire 
sem támaszkodhatik. mert senkiben sem bizhatik, 
akkor a magyar gazdatársadalom el lehet készülve 
arra, hogy a szocziálizmus által vezetett és szer­
vezett munkások tömegével szemben úgy politikai, 
mint társadalmi téren elveszti a csatat.

S a gazdatársadalom e szervezetlensége és 
indolencziaja annál veszedelmesebb, mert a gaz 
datársadalom úgy ebben a kérdésben, mint sok 
másban teljesen magára van hagyatva s jófor­
mán kizárólag a saját erejére kell támaszkodnia. 
De ez az erő azután teljesen elegendő is arra, 
hogy a teljes siker reményével menjen bele abba 
a küzdelembe, amely öt ma két részről is tá­
madja.

Egyrészről állanak a munkások és a cseléd­
ség, mesterségesen felizgatva s nem teljesíthető 
igényeket támasztva, amelyek megadása a gaz­
dasági üzem jövedelmezőségének a megszűné­
sével és igy a gazda tönkrejutásával egyjelen- 
tóségü. — Más oldalról áll a fogyasztok tömege. 
Légióként pedig az ugyancsak a szocziálisták 
által kezelt és instruált ipari munkások, akik az 
élelmiczikkek áremelkedésében sérelmet látnak s 
a gazdatársadalmat, mint a fogyasztók kiszipo- 
lyozóját állítják oda.

A gazdatársadalom ellen megindult harcz 
szálai tehát egy kézben futnak össze, a szocziá­
lizmus kezében, de a támadás megosztott, két 
oldalról történik, mindkét részről hangzatos és 
tetszetős frázisok által kísérve, amely támadás 
bármely irányban is sikerüljön, úgy ez a gazda­
társadalom romlását s vele együtt a jelen tár­
sadalmi rend teljes felfordulását jelenti.

TÁRCZA.
Démonomhoz.

Vezess el, Démonom,
El a csatatérre.
Hol árkóut hömpölyög 
Millióiknak vére.
Kik hazug eszmékért 
Bátran síkra szállnak:
Egy ál hőssel többet 
Szentelj a halálnak!

Vezess el Démonom, *
S én követlek vakon, 
Viharos tengerre,
Törékeny csolnakon;
Vagy vezess el engem,
Ki csak benned hiszek,
Hol rám áhítoznak 
Szkillák. Karibdíszek !

Hol tigris, hiéna 
Tépi szét testemet,
Hol zúgó lavina 
Elseper, eltemet;
Ahol gyilkos lázak 
Agyam elégetik;
Ahol a vándorra 
Pestis leselkedik!

Vezess el bárhova,
Csak vezess el innen: 
Szabadjon nékem is 
Méltóbb sorsban hinnem: 
Mert sok egy Krisztusnak, 
Mit itt tűr a lélek . . .
S én csak e mb e r  vagyok 
S megváltást remélek . . . Ferke Ágost.

De bár ily kép a szocziálizmus ezen a gaz- 
datársadalom ellen indított aknamunkája közös 
veszedelmet jelent az egesz társadalomra, amint 
előbb jeleztem, a gazdatársadalom a szocziáliz- 
mus elleni küzdelmében teljesen magára van 
hagyatva, nem szabad másban bizakodnia, mint 
egyedül abban az erőben es hatalomban, amelyet 
üékie a szervezettség nyújt. Egy szervezett gaz- 
datarsadalom képes csak arra, hogy a kormány­
zatra és a törvényhozásra befolyást gyakoroljon, 
hogy e két törvényalkotó faktor a mezőgazdasági 
érdekeknek megfelelő agrár politikát kövessen, 
amely egyrészt biztosítja azt, hogy a mezőgazda­
ság jövedelmező üzemet folyathasson, gazdálko­
dási rendszerét belterjesség tekinteteben fejleszt­
hesse és mélyíthesse s ilyképp a kereseti viszo­
nyokat úgy a munkaalkalom, mint a munkabérek 
emelése áltál javíthassa.

Vannak kétségtelenül kitünően vezetett s 
nagy jövedelmet produkáló gazdaságaink, de ezek 
a gazdaságok legfeljebb csak azt igazolják, amit 
sokan ma is kétségbe vtmuak meg, hogy kellő 
szakértelem és kellő tőkeerő mellett Magyarorszá­
gon a mezőgazdasági termelést ep oly mérvben 
lehet fokozni, mint amire a nyugat mutat példát 
s e mellett a mezőgazdasági üzem arányiagosan 
a nyugatinál magasabb jövedelmet is biztosit a 
föld nagyobb termöerejenél fogva.

A társadalmi szervezetnek a speczialis mező- 
gazdasági érdekképviseleten kívül szocziális fel­
adatai is lesznek, amelyek mintegy preventív 
eszközök érvényesülnek a munkás- es cseléd- 
mozgalmak kitörésének elmellözése tekintoteben. 
A szervezett gazdatársadalom foglalkozhat a wun- 
káskérdessel egyrészről abban az irányban, hogy 
szocziális irányú törvényhozási alkotásokat sürget, 
másrészt abban az irányban, hogy a gazdatar- 
sadalmat a munkástársadalommal való együtt- 
müködesre készteti, a ma egymással szemben álló 
két tábort közös téren való működésre egyesíti.

Az idealizmus és a realizmus.
Irta: Dr. C S E R N A Y  D Á N I E L .

Mindazok, kik foglalkoztak valaha e két szóval, 
illetve e két eszmével, akár az egyik, akár a másik állás- 
puuiot fogadták el, többnyire megegyeztek abban, hogy 
az idealizmus szebb, mint a realizmus.

Mivel azonbau legtöbben ennél tovább nem mentek, 
én felvetem azt a kérdést, mely tulajdonkép hivatott 
dönteni a fenti megállapodás érdemében is, hogy t. i. a 
kettő között melyik az igaz ? — Mert természetesen csak 
az lehet szép, a mely igaz is — lévén a hazugság min­
dig rút.

Mivel azonban egy rövid tárcza keretében e kérdés 
eldöntése lehetetlen, csak néhány érvet hozok fel az én 
álláspontom igazolására.

Nézzük mindenekelőtt a kettő közötti külömbséget.
A realizmus a valóság princípiumaiból kizárja az 

eszméit, — a realista a világnak, a mint látjuk, tapasz­
taljuk, objektív valóságot tulajdouit, a realista számol a 
tényleges viszonyokkal, s az ideális erőket, ha egyálta­
lán nem is tagadja esetleg, igen csekély órtéküeknek 
tartja, — ezzel ellentétben az idealista a világot csak 
álomszerűnek, képzettnek vagy jelenségnek állítja, mely 
különbözik a világ igaz mivoltától. Az idealista csak 
fogalmakat ismer, csak az ideának, — az érdeknek tu­
lajdonit valóságot, míg az érzékeivel által megfogható, 
szemlélhető, folyton változó jelenségeket, dolgokat csak 
másolatoknak, áruyókképeknek tartja.

E két ellentétes világuézlet közül csak az egyik 
lehet az igaz — és ón azt hiszem, hogy a realizmus 
az, — én a világot úgy fogom fel valónak, a mint van 
s velem ugyauuzt teszik milliók és milliók — az idealiz­
mus vaióuak csak az ideát fogadva el, hasztalanul tépe- 
lódik azou, hogy az általa elfogadott valóságnak a kül­
világban mását feltalálja, tépelódéseivel, küzdelmeivel 
czélt nem ért soha s nem is érhet, mert az ember 
czélja nem a küzdés, nem a fáradság, hanem a boldog­
ság. Boldog pedig csak az lehet, ki a tényleges viszonyok 
és helyzetekkel számol, azokat valóknak fogadja el s 
életét, cselekvésmódját azok szerint rendezi be.

Ez az oka annak, hogy az idealizmus világa letűnt

E két társadalmi tényezőnek szembekerülése 
nem természetes állapot, a munkás jóléte szoros 
kapcsolatban van kenyéradója jólétével, a mezei 
munkás tehát kell, hogy az agrár-politikai törek­
véseknek legodaadóbb támogatója legyen. És 
minden erőszakoskodás a munkások részéről arra 
fog vezetni, hogy a munkaadó mind nagyobb 
mértékben lesz kénytelen csökkenteni munkáskéz- 
szükségletét és tért fog hódítani a gép.

Jól emlékezünk még az 1894 ik év szoczi­
ális mozgalmaira, a hol a munkások részéről a 
gózeséplés ellen nem egy panasz hangzott fel. 
A gőzcséplőgép kétségtelenül jelentékenyen meg­
csökkentette a mezei munkások keresetét, mert 
az eladdig hónapokig tartó cséplési és nyomta­
tási munkálatokat hetekre redukálta. Ugyanez 
az eset fog beállani az aratási munkálatoknál. 
Kgy arató sztrájk súlyos tapasztalatai arra fog­
ják indítani a munkaadót, hogy vagy idegenből 
szerezzen be munkást vagy aratógépekkel arasson, 
a mi sokkal olcsóbb, gyorsabb lefolyású, mintha 
arató munkásokat alkalmaz.

Es a munkások kijózanodásának s illetve a 
vehemens kitöréseknek csendes szocziálizinussá 
való átváltozásának a magyarázatát éppen abban 
leljük, hogy a munkásaiban egyszer csalódott 
gazda igyekszik magát biztosítani jövő károso­
dások ellen, a mely biztosítás természetesen 
csakis a helybeli munkások rovására történhetik. 
A munkások tehát óvatosabbak lesznek. De talán 
még öntudatoáabbak is, és tévedés azt hinni, hogy 
a szocziálizmus eszméi iránti rajongásuk meg­
csökkent volna, mert hisz mindenütt ott, a hol 
a szocziálizmus kitörésre vezetett, a szocziálista 
szervezetek fennmaradnak, a központtal az érint­
kezést fenntartják s a szocziálista sajtó-terméke­
ket fogyasztják.

Az a pillanatnyi enyhülés tehát, a mely egy 
sztrájk nyomán bekövetkezik s a melynek oka 
egyrészt a lentebb említett megszelidülés, sok-

s beköszöntött ezzel a mi legújabb korunkkal a realiz­
mus korszaka.

Addig — mig a hatalom, a vagyon nagysága s az 
engedelmes szolgák sokasaga lehetővé tette a régebbi kor 
állami s társadalmi felsőbb rendjének, életmódjuknak 
kényük-kedvük szerinti berendezését s általuk fogant 
ideák megvalósítását — s mig a munka lekötöttsége a 
rabszolgaság és jobbágyság idejében biztositá a munkás 

] létfenntartását, bár az egyéni s vagyoni szabadság rová­
sara: lehetett az ideákhoz tapadni, idealistának lenni, — 
de ma, mikor az állami s társadalmi viszonyok óriási 
átalakulása után se a természet, se a világrendszer nem 
teremt többé szolgákat s védő urakat, hauem még az 
érvényben álló örökösödési rendszer mellett is csak ön­
erejére utalt szabad embereket, kik csak a világ tényle­
ges rendjében urai sorsoknak s kik e való világrendjé­
ben csak küzdelem, fáradság után érhetik el naponként 
megjelenő testi s lelki vagyaik kielégítését s ezzel bol­
dogságukat, az ideálokért való küzdelemnek a minimumra 
kellett szallauia; a világ, melyben élünk, nem lehet többé 
árnyék, képzet vagy jeleusóg, hanem a legszigorúbb va­
lóság, mely kineveti azt, a ki benne nem hisz.

Realistáknak kell lennünk, mert máskép megszűn­
tünk lenni. — A világ van, én vagyok, de az én létem 
csak úgy van biztosítva, ha a létfenntartáshoz szükséges 
mindennapi kellékeket megszerzőm.

E kellékek, e szükségletek pedig megszaporodtak, 
megszaporodtak annyira, hogy nem érünk rá a kőből 
épített templomokba csak azért elmenni, mert kint a 
természet templomában kell arczunk verejtékével dolgozni 
a mindennapi szükségletek megszerzéséért.

E tudat — ez igazság — természetesen nem jól 
esik nekünk, kik a mi Énünket a lehető legmagasabbra 
emeltük, kik bölcseletet csináltunk a szabad akaratról, 
hitünkké tettük azt, hogy mi az Isten, az alkotó kép­
mására teremtett lények vagyunk.

De e bölcselet, e hit daczára is csak az igazság 
marad igazság, mert az igazság érzete, tudata, a meg­
győződés, mely benyomásokból, tapasztalatokból, a világ­
nak idegrendszerünkre gyakorolt hatalmából, mintegy 
lenyűgöző, ellenséges vagy kívánalmainkkal nem törődő 
hatalmából áll elő, — mint hatalom oly tételek elfoga-



szór csalódás, saját erejük túlbecsülése miatt, 
de nagy részben a munkaadók megváltozott 
bánásmódja, sokszor javult kereseti viszonyok, 
nem téveszthet meg bennünkot, mert nyilvánvaló, 
hogy a szocziálizmus messzebb menő czélokat 
tűz ki maga elé a munka megtagadás utján ki­
csikarható munkabér emeléseken felül, mert az 
anyagiakon kívül a polgári jogok kivívását is 
zászlajára Írja, a melynek elérésével jut csak 
tulajdonkép azon eszközök birtokába, amelyekkel 
a társadalmi rendet felforgatni czélzó törekvése­
ket intensivebben szolgálhatja.

A gazdatársadalom szervezése tehát az az 
alap, a melyre támaszkodva, a jelen társadalmi 
rend legnagyobb ellenségével, a szocziálizmussal 
sikeresen vehetjük fel a küzdelmet és amely 
alapra támaszkodva lehetséges egy oly egészsé­
ges agrárpolitikának az életbeléptetése, amely a 
mezőgazdaság jövedelmezőségét fokozva, ennek 
kapcsán úgy a cseled anyagi helyzete, mint a 
mezei munkás kereseti viszonyai a több munka- 
alkalom révén javíthatók s ilykép a társadalmi 
béke a mezei lakosság békés együttélése bizto­
sítható lesz.

Tévedés azonban azt hinni, hogy a mun­
kások és cselédség jogos igényeinek legmeszszobb 
menő kielégítése teljesen megszünteti es kizárja a 
munkás-mozgalmak keletkezésének a lehetőségét.

A Dunántúli munkás-mozgalmakról elhang­
zott tanulságos előadásokból, valamint az alföldi 
munkás-mozgalmak tanulmányozásából meggyő­
ződhettünk arról, hogy sem a munkás, sem a 
cseléd helyzete a gazdak és egyéb kereseti ágak 
alkalmazottainak viszonyaihoz képest nem rosz- 
szabb s ha voltak és vannak is visszaélések 
munkaadók részéről, úgy ezek mégsem oly álta­
lánosak, hogy a munka tömeges megtagadását 
igazolhatnák, különösen ott nem, ahol a cseléd 
és munkabérek kellő magasságban és kellő mi­
nőségben szolgáltattak ki.

Példakép hivatkozhatunk az ipari munkás­
mozgalmakra. Látjuk azt, hogy az ipari munká­
soknak adott béremelések csak ideig-óráig men­
tik meg a munkaadót a sztrájk veszedelmétől s 
azok állandóan ismétlődnek és hol fognak meg- 
állani az ipari munkások igényei, azt igazán 
előre nem tudjuk.

De a mig az iparos munkaadó a munkabér- 
emelést a fogyasztóra háríthatja az ipari termel- 
vény árának emelése révén, a mezőgazdasági 
termények áralakulására a gazda önkényes befo­
lyást nem gyakorolhat, mert a belföld áralaku­
lása — vámvédelem daczára — kapcsolatban áll a 
nemzetközi áralakulással, amelyet mindig a leg­
olcsóbban termelő állam versenye befolyásol.

A vámvédelem ezen befolyást csak mérsékli, 
de nem szünteti meg s egyáltalán kivan zárva 
annak a lehetősége a mezőgazdaság mai szerve­
zete mellett, hogy a mezőgazda az agrár vám­
védelmet kartellek révén egészben kiaknázhassa.

Szükséges tehát, hogy a gazdatársadalom a 
munkások és a cselédség anyagi helyzetének 
gondozása mellett azok vezetését, irányítását a

dására kényszerít bennünket, melyek kellemetlenek 
nekünk.

Az igazság szükségleteinktől, vágyainktól, hajlama­
inktól függetlenül jelenik meg előttünk.

Az igazság egy — ugyanegy dologra vonatkozólag 
nem lehet kétféle igazság, — legföljebb arról lehet szó, 
mint Lessingnek a három gyűrűről szóló meséjében, hogy 
egyesek az ó lelki állapotaikra való tekintetből, az ó 
megtévesztett látóérzékük folytán mit látnak, mit hisznek 
és mit hirdetnek igaznak.

Az ember szükségletei ugyanis: a czélszerüség az 
érdek nem egyszer módositólag hatnak meggyőződéseinkre, 
elvontan, helyesnek megismert tételeinkre vagyis a ránk 
kényszeritett igazságokra, elnyomnak azok közül nem 
egyet, elfogadtatnak velünk oly cselekvési módokat, 
melyeket eleinte az igazsággal homlokegyenest ellenke­
zőknek tartottunk, de később mégis elfogadtunk, mert 
azt láttuk, hogy a mi konkrét vonatkozásainkban ez ránk 
nézve czélszerübb lesz, mint az igazság merev követése.

így keletkeznek azután a napi, elemér jelentőségű 
— bár századokra kiható — viszonyok folytán oly meg­
győződések, melyek az elfogulatlan kritikát ki nem állják, 
melyek az igazságot létrehozó hatalom tiszta működése 
folytán nem keletkeznének; igy vallanak az emberek 
egymásuak ellenmondó meggyőződéseket, tanítanak ma 
egy, holnap pedig egy más, ezzel ellentétes tant igaznak, 
vagyis igy születik meg a hazugság az igazság képében 
azért, mert az emberek nem akarják az igazságot, hanem 
a czéiszerüséget.

így tartják az emberek egyfelől az életet a legna­
gyobb jónak s igyekeznek azt orvossal, patikával a leg- 
hosszabbra nyújtani; másfelől pedig — mert annak egy­
szer mégis csak vége szakad, azon hit kél bennök, hogy 
a halál csak átmenet egy jobb, szebb életbe. Ha azonban 
a gyilkos elveszi valakitől az életet s ezzel módot nyújt 
neki átlépni abba a szebb, jobb életbe, a gyilkost gonosz­
tevőnek mondják és megbüntetik.

Ugyan hát ki tudná most megmondani, hogy e 
három igazság közül melyik a hazugság? melyik a va­
lódi igazság?

így keletkezett az idealizmus bölcseleté is, mely 
8*óp, igen szép lenne, ha az a nagy hibája nem volna, 
hogy; nem igaz.

szocziálizmus kezéből kivegye és szocziális irá­
nyú működésével munkás és munkaadó között
kívánatos összhangot keltsen.

Addig is azonban, mig a gazdatársadalom 
szocziális irányú működése ezeket az eredménye­
ket megteremheti, a szocziálista izgatásokat ellen 
kell súlyozni, azoknak következményeire elő kell 
készülni, hogy azok váratlanul, előkészületlenül 
ne találjanak. 8  itt elsősorban a kormányzatra 
hárulnak feladatok. Reá kell mutatni arra, hogy 
a kormányt terheli elsősorban a felelősség a 
munkásmozgalmak okozta esetleges károkért, ha 
sürgősen és állandóan nem gondoskodik a bűnös 
izgatást gátló és megtorló intézkedésekről, ha a 
sztrájkok sikerét megfelelő preventív intézkedé­
sekkel meg nem hiúsítja

De a társadalom feladatai a sztrájk vesze­
delmének elhárítása tekintetében nem kevósbbó 
fontosak, mint a kormányzatáé. Mórt bár kétség­
telen, hogy a kormány ez irányban igen sokat 
tehet, de nem mindent és a sztrájk veszedelme 
csak akkor nem fenyegető, ha a társadalom a 
kormányintézkedésekkel párhuzamosan saját ha­
táskörében is megtesz minden előkészületet a 
küzdelem felvételére.

V á rm e g y e i k ö z g y ű lé s . A Gomör-Kishontvár- 
megye „Hivatalos Lapja“ t. évi julius hó 4-én uiegjeleut 
száma a következő hirdetményt közli;

„A szabályrendeletileg megállapított rendes negyed­
évi nyári közgyűlés határidejéül főispán ur ő méltóságá­
val egyetértőig a folyó évi julius hó 20 ik és szükség 
esetén 21 ik napjának d e. 10 órájára Rimaszombatban 
a vármegyei székház nagytermébe tűzetik ki.

Midőn erről vármegyénk közönsége órtesittetik és 
a vármegyei bizottság tisztelt tagjai minél tömegesebb 
megjelenésre hivatalból tisztelettel íelkeretnek, egyidejűleg 
köztudomásra hozatik, hogy azon közgyűlésnek tárgyait 
a törvény 46. § a értelmében szabályszerűen kihirdetendő 
tárgysorozatban részletesen lelsorolandó közérdekű és 
fontos vármegyei ügyek tárgyalása és elintézése fogják 
képezni.

Rimaszombat, 190G. julius 3-án.
l io r n e m is e a , alispán.4*

Uömör-Kishont t. e. vármegye törvényhatósági 
bizottsága által Rimaszombatban 1906. évi julius 
hó 2 0 —2 1 -ik napjain tartandó rendes negyedévi

Hg,

t á r g y s o r o z a t a :
1. sz. Alispán hivatalos jelentése a vármegyei 

közigazgatas legközelebb lefolyt negyedévi állapotáról.
2. G742. sz A rimaszombati m. kir. földmives isko­

lánál megüresedett két vármegyei alapítványi helynek 
előzetes pályázat utjáni betöltése.

3. sz. Számvizsgáló bizottságnak jelentése a 
külömböző vármegyei alapok 1905. évi zárszámadásainak 
megvizsgálásáról.

4. G909. sz. Relügymiuisteri rendelet a törvényha­
tósági távbeszélő hálózat létesítése tárgyában.

ö. 2G73., 7434. sz. Relügymiuisteri rendelet Szalai 
József, Macs András és Habány Mihály hivatalszolgák 
felemelt fizetésük fedezésére nézve kérelmezett allami 
pótjavadalmazás megtagadása tárgyában.

G. 3798. sz. Relügymiuisteri rendelet Murányhuta 
község elöljáróságának azon kérvényére, melyben Krsák 
János, Bakó Imre és Rakó József leleuczek után felme­
rült tartásdijak tízetése alól magát felmentetni kéri.

7. 5338. sz. Kereskedelemügyi ministen rendelet 
a rimaszombati agyagipar tanműhelynek vállalati mü- 
heiylyé való átalakitasa tárgyában.

8. 4219. Relügymiuisteri rendelet B&racza község 
elöljáróságának azon kérvényére, melyben Ujpál László 
lcleucz után felmerült költségeknek államsegély utján 
való folyósítását kéri.

9. 5783. sz. Alispáni végzés a Helpa községi tűz- 
károsultak segélyezéséle az inségalapból 2000 korona 
kiutalásáról.

10. G847. sz. Alispáni határozat a Dénes községi 
tüzkárosultak segélyezésére az inségalapból 1000 korona 
kiutalásáról.

1 1 . 5365. sz. Rulyovszky István levélbeli előterjesz­
tése a Hámos László és Fáy Gyula főispán nevére ala­
pítvány létesítése tárgyában.

12 . 6130. sz. Liptóvármegye közönségének átirata 
az 1886. évi XXI. és az 1886. évi XXIII. tcz.-uek mó­
dosítása tárgyában.

13. 7130. sz. Hevesvármegye meghívása Szeder­
kényi Nándor főispánnak beiktatási ünnepélyére.

14. 4047. sz. Szepesvármegye közönségének átirata 
a Racskay Miklós által szerkesztett „Magyar gyárak és 
iparvállalatok czimtára“ czimü mű pártolása tárgyában

15. 4695. sz. Országos Magyar Gazdasági Egyesü­
let a kóbor czigányügy kérdésében a kir. kormányhoz 
intézett feliratát megküldi.

16. 6399. sz. Magyar mérnök ós építész-egyesület 
„A magyar parasztház44 czimü munkára előfizetési felhí­
vást küld.

17. 3951. sz. Magyar gazdatisztek ós erdötiszlek 
országos egyesülete az általa létesítendő internátusnak 
pártfogásban létesítését, illetve alapítvány jegyzését kéri.

Lapunk Jelen Márna 6 oldalra toriad.

18. 4488. sz. Várra, közig, bizottság Biró István
lelencztartása «gyében kiadott beliigyministeri rendeletet
másolatban átteszi. , ,, .

19. ad. 5136. sz. Várm. tb. főügyész véleménye
Dohsina rt. város képviselőtestületének a borsodi aczél- 
és szerszámgyár rt.-gal a városi kohó haszonbérletére 
kötött szerződés felbontása tárgyában hozott határozatára 
és nevezett részvénytársaságnak az ellen beadott felel a - 
bezésére vonatkozólag.

20. 5491 sz. Ügyészi vélemény Fűrész község
képviselőtestülete által a korcsmaépület bérbeadása tár­
gyában hozolt határozat és szerződés jóváhagyása érde­
mében.

21. 5499. sz Ügyészi vélemény Likőr község kép­
viselőtestülete által a likéri 1 . sz. tjkvben foglalt ingat­
lanokból 24 □  ölnek az államvasutak részére történt
eladása tárgyában hozott határozat és szerződés jóváha­
gyása érdemében.

22 . 5490. sz. Ügyészi vélemény Fűrész község
képviselőtestülete által a község tulajdonát képező 10 . 
számú ház bérbeadása tárgyában hozott határozat jóvá­
hagyása érdemében.

• •

23 4703. sz. Ügyészi vélemény Kokova község
képviselőtestülete által a községi állategészségügyi alap­
tőkének a kokovai hitelszövetkezetnél elhelyezése tárgyá­
ban hozott határozat jóváhagyása érdemében.

24. 4905. sz. ügyészi vélemény Rozsuyó város kép­
viselőtestülete által a város tisztviselői, rendőrei és szolgái 
lakbórilletmeuyének megállapítása tárgyában hozott hatá­
rozat jóváhagyása érdemében.

25. 4898. sz. ügyészi vélemény a berzétei körhöz 
tartozó községek képviselőtestületei által a körjegyzői lakás­
hoz tartozó belsőségből 65 l]-ö1 terület eladasa, valamint 
300 □  -ölnek elcserélése tárgyában hozott határozat és 
szerződés jóváhagyása érdemében.

26. 7402. sz. ügyészi vélemény a krasznahorka- 
váraijai körjegyzőséghez tartozó községek képviselőtestü­
lete áltál a közs. elöljáróság, segéd ós kezelő személyzete 
fizetésének megállapítása tárgyában hozott határozat jóvá­
hagyása érdemében.

27. 6812. sz. ügyészi vélemény Vigtelke község 
képviselőtestülete által a vigtelkei 33 sz. tjkvben 79 a. 
helyrajzi sz. alatt foglalt 56 Q-öl terület eladása tárgyá­
ban hozott határozat ós a R. M.-ÍSalgótarjáni vasmű rész­
vénytársasággal kötött adásvevési szerződés jóváhagyása 
érdemében.

28. 6803. ügyészi veieméuy Nagyrócze város kép­
viselőtestülete által a nagyrőczei 483. számú tjkvben 
1217/b/4. ós 1218/b/4. helyrajzi sz. alatt foglalt belsőség 
eladása tárgyában hozott határozata jóváhagyása érde­
mében.

29. 4873. ügyészi véleméu) Kisrócze község kép­
viselőtestülete által a Coburg herczegi uradalommal a 
közs. pótadóra kötött egyezség jóváhagyása érdemében.

30. 4876. sz. ügyészi vélemény. Muráuy Zdichava 
község képviselőtestülete által Coburg herczegi uradalom­
mal a községi pótadóra kötött egyezség jóváhagyása 
érdemében

31. 4875. sz. ügyészi vélemény Murányhuta község 
képviselőtestülete által a Coburg herczegi uradalommal a 
községi pótadóra kötött egyezség jóváhagyása érdemében.

32. 4881. sz. ügyészi vélemény Vizesrét község 
képviselőtestülete által a Coburg herczegi uradalomnak a 
községi pótadóra kötött egyezség jóváhagyása érdemében.

33. 14956 sz. ügyészi vélemény Robsina város 
képviselőtestülete által épületfa eladása tárgyában hozott, 
s Kozlik Mátyás és társai által megfelebbezett határozat 
jóváhagyása érdemében.

34. 1728. sz. ügyészi vélemény Gortvakisfalud köz­
ség képviselőtestülete által az ev. ref. egyház tulajdonát 
képező ingatlau megvétele tárgyában hozott határozat 
jóváhagyása érdemében.

35. 5157. sz. ügyészi vélemény a jéuei kör köz­
ségei képviselőtestületei által körjegyzői laképités tárgyá­
ban hozott határozat jóváhagyása érdemében.

36. 5751. sz. ügyészi vélemény a Hevessy Jolán 
által Rutnok nagyközség ellen indított perre vouatkozúlag.

37. 6358 sz. ügyészi vélemény Kleuócz nagyközség 
képviselőtestülete által az iskolai alapvagyon eladása tár­
gyában hozott határozat jóváhagyása érdemébeu.

38. 7149 sz. ügyészi vélemény Muránylehota köz­
ség képviselőtestülete által a Pétermann Károly tulajdonát 
képező iugatlan megvétele tárgyában hozott határozat jóvá­
hagyása érdemében.

39. 5974. sz. ügyészi vélemény Dobsiua város 
szervezeti szabályrendeletének jóváhagyása ós az ellen 
Szuszai Antal által beadott felebbezésre vouatkozúlag.

40. 5489. sz. ügyeszi vélemény Forgacsfala község 
képviselőtestülete által a Noszály József és Kurta Gyuláué 
ingatlauának megvétele tárgyában hozott határozat jóvá­
hagyása érdemében.

41. 7190. sz. ügyészi vélemény Kőrös község kép­
viselőtestülete által a körösi ev. ref. egyház iskolaépüle­
tének megvétele és 3000 kor. kölcsöu felvétele tárgyában 
hozott határozat jóváhagyása érdemében.

42. ad. 7198. sz. ügyészi vélemény Rozsnyó város 
vízvezetéki szabályrendelete jóváhagyása érdemében.

43. 6981. 7452. sz. Pozsony ós Pestpilissoltkiskuu- 
vármegye közönsége a volt vármegyei számvevőségek ós 
pénztárak visszahelyezése tárgyában hozott határozatukat 
megküldik.



44 5829. sz. AI ispán i végzés Fáy Gyula főispán ur 
Öméltóságának beiktatási ünnepélye alkalmából felmerült 
banderiumi költségek kiutalásáról.

45. 3608. sz. Rimaszombati járásbeli főszolgabíró 
a klenóczi óvoda ügyére vonatkozó iratokat kiegészítve
beterjeszti.

46. 5670. sz. A rimaszombati m. kir. péuzügyigaz­
gatóság mellé rendolt számvevőség véleméuyes javaslata 
Sumjáez község közpénztárának 1906. évi pótköltségveté­
sére vonatkozóiig.

47. 5852. sz. Korvin Mátyás könyvkereskedő rész­
vénytársaság ajánlata Kossuth Lajos összes munkáinak 
megrendelése iránt.

48. 4934. sz. Rimaszombati járásbeli főszolgabíró 
Fűrész község halászterületének bérbeadására vonatkozó 
iratokat beterjeszti.

49. 4059. sz. Rimaszombati járásbeli főszolgabíró 
Riinócza község képviselőtestületének Rimalehota község 
elleni hid fentartási ügyében hozott alispáni határozat 
ellen beadott felebbezését beterjeszti.

50. 4163. sz. Borsod*, Gömör- és Hevesm. jegyzői 
egyletek egri tápiutézetének megkeresése a Vidor E. és 
Reisz J. kiadásában megjelent „korona értékben kiszá­
mított százalékok szakkönnyve“ czimü műnek a községek 
es körjegyzőségek általi megrendelése iránt.

51. 641. sz. Vármegyei főorvos véleményes jelen­
tése Söreg község képviselőtestülete által bábája fizeté­
sének megállapítása tárgyában hozott határozat jóváha­
gyása érdemében.

52. 4122. sz. Rimaszombati m. kir. pénzügyigazga­
tóság mellé rendelt számvevőség jeleutése a Teichuer 
Autal volt vármegyei dijnok részére kiutalt 70 korona 
segélyösszegből 48 kor. vissza nem térítéséről.

53. 2691. sz. Rimaszombati m. kir. pénzügyigaz­
gatóság mellé rendelt számvevőség véleményes jelentése 
Kokova község behajtbatlau pótadójának törlésbe hozatala 
tárgyában.

54. 5078. sz. Rimaszombati m. kir. péuzügyigaz- 
gatóság mellé rendelt számvevőség véleményes jelentése 
Rozsnyó város gyámpénztárának 1905. évi számadására 
vonatkozólag.

55. 3642. sz. Rimaszombati m. kir. péuzügyigaz- 
gatóság mellé rendelt számvevőség véleményes jeleutése 
Barka. Lucska és Kovácsvágás községek behajthatlan 
pótadóinak törlésbe hozatala tárgyában.

56. 4446. sz. Rozsnyói járásbeli főszolgabíró és 
góesi körjegyzőséghez tartozó községek behajthatlan 
pótadói törlési kimutatásait beterjeszti.

57. 4909. sz. Gócs község kérvénye Szklenár Lajos 
lelencz tartásdijának államsegély utján leendő fedezése iránt.

58. 5965. sz. Rimaszombati m kir. pénzügy igaz­
gatóság mellé rendelt számvevőség véleményes jelentése 
Grünbaum Sámuel behajthatlan gyógyköltségéuek törlésbe 
hozatala tárgyában.

59. 5590. sz. Rimaszombati m. kir. péuzügyigaz- 
gatóság mellé rendelt számvevőség véleményes jelentése 
I ucbs Irén behajthatlan gyógyköltségének törlésbe hoza­
tala tárgyában.

60 2160, sz. Rimaszombati m. kir. pénzügyigaz- 
gatóság mellé rendelt számvevőség véleméuyes jelentése 
Ondrujcsik József behajthatlan gyógyköltségének törlésbe 
hozatala tárgyában.

61. sz. A vármegyebeli községek költségveté­
seinek és zárszámadásainak jóváhagyása érdemében elő­
terjesztett számvevőségi javaslatok.

62. sz. A vármegyebeli községek közmunka 
költségvetéseinek és zárszámadásainak jóváhagyása érde­
mében előterjesztett számvevőségi javaslatok.

Ezeken kívül a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg 
beérkezhető egyéb ügyek közül a törvényhatósági bizott­
ság fennálló határozata értelmében már csakis a sürgős 
és halaszthatatlan intézkedést igénylő ügyek fognak tár­
gyalás alá vétetni.

Hírek és vegyesek.
O lv a só in k h o z . Tisztelettel felkérjük lapunk mind­

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították 
avagy hátrálékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki­
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „GÖMÖR-KISHONT“ kiadóhivatala.

Személyi hirek. K ulinyi Aladár kúriai bíró’ 
a helybeli kir. törvényszék érdemes elnöke üdülés czói- 
jából Tátraszéplakra utazott. — I>r. Baloyhy György 
budapesti kir. fóügyészhelyettes szabadságidejét megkezd­
vén, a napokban Lipóczra érkezett. — Medveczky Sán­
dor helybeli királyi közjegyző gyógyczélból Karlsbadba 
utazott.

Esküvő. Schmúl Gyula kir. törvényszéki aljegyző
f. hó 11-én, szerdán tartja esküvőjét K ulinyi Andor
kir. tan., pénzügyigazgató kedves és szép leányával: Arán- 
kuval.

An(Jyal' — Engel
Adolf helybeli johirü kereskedő fia — a gyógyszerészi
utolsó vizsgát sikerrel letette s gyógyszerészi oklevelet 
nyert a kolozsvári egyetemen. — Ugyanott sikerrel tette 
le a jogtudori vizsgát llo rsc h e tzk y  József helybeli ügy­
védjelölt s jogtudorrá avattatott.

Aljegyző választás. A Pelsüczön megüresedett 
1000 korona törzstízetés és 200 korona lakbérrel java­
dalmazott községi aljegyzői állást augusztus hó 14-én 
tartandó tisztújító széken tölti be a képviselőtestület.

Házasság. Múlt hó 27-én esküdött örök hűséget 
Gömörszkároson Bazilidesz Géza tornaijai m. kir. adó­
tiszt, Bazilidesz Gusztáv jolsvai polgármester fia: Szladek 
Erzsikének, Szladek Ignácz kedves leányának — Tanuk 
voltak: Krclsz Tivadar földbirtokos és Márkus László 
gazdasági intéző.

Anyakönyvi kinevezés. A bel ügy minister a 
forgácsfalvi auyakönyvi kerületbe Fraysinyer Ármin ot­
tani kereskedőt anyakönyvvezető helyettessé nevezte ki.

Tízéves találkozó. Főgimnáziumunk azon volt 
tanulói, kik 1896-ban tettek érettségi vizsgát, múlt hó 
30 áu találkozóra gyűltek össze. Az előre kitűzött időben 
14-en jelentek meg. u. ra .: Bódy Béla jegyző, dr. Dienes 
Gyula ügyvéd, dr. Geliert Mór orvos, dr. Groó Béla 
orvos, Horváth Gyula vasgyári tisztviselő, llritz  Dániel 
jegyző, Kozák István rajztanár, Madarász József orszgy. 
képviselő, Magyar József p. ü. fogalmazó, Four Richárd 
bányamérnök, Szakáll Miklós vasgyári tisztviselő, Törék 
István bányamérnök, dr. Törköly József ügyvéd és Vár­
hegyi Béla jegyző. — Az egykori tanítványok ma már 
mindnyájan szép és nemes hivatást betöltő honpolgárok 
szép bizonyságát adták a komoly férfiú szivében élő ha­
lának, midőn első sorban felkeresték ama tanáraikat, 
kiknek keze alatt érettekké válottak a kenyérkereső pálya 
megkezdésére. Szives köszönetüket tolmácsolták Fálry  
János Bodor István, dr. Veres Samu, Kerekes Dezső 
és Lenncr Gyula tanárok előtt, kiket egyúttal meghívtak 
közvacsorájukra is. Ezt megelőzőleg megtekintették az 
uj főgimnáziumi épületet, melynek szertárai és modern 
berendezése, illetőleg a régi intézetnek ez impozáns meg­
újhodása és teljes kifejlődése nagy örömet és megelége­
dést keltett mindnyájukban Majd régi tanáraikkal együtt 
leféuykepeztetvéu magukat, megtekintették a gömörmegyei 
múzeumot, mely kulturális intézmény szintén azóta fejlő­
dött ki s növekedett nagyra egykori kedves tanaruknak, 
Fálry  Jáuosnak tevékenysége folytán. Este 8 órakor régi 
tanáraikkal együtt vacsoráztak a városkert vendéglőjében, 
melynek során dr. Törköly József ügyvéd szépen átgon­
dolt, szívhez szóló beszédben köszöntötte föl a tanári 
kart, Fálry  János pedig a megjelent régi tanítványokat. 
Ez alkalommal elhatározták azt is, hogy tiz év múlva 
újra összegyülekeznek s akkor mindnyájan elhozzák — 
feleségeiket is. A kedélyes kozvacsora a hajnali órákban 
ért véget s miután az egykori tanulótársak és jóbarátok 
még egyszer megöleltek egymást, ismét^elvallottak s ment 
mindenki oda. ahova a kötelesség és élethivatás szólította.

Templomavatás A pelsüczi izraelita hitközség 
uj templomát a múlt héten avatták fel. Miután Nagy 
Elemér főszolgabíró a templomot felnyitotta, a kórus 
éneke után Lemlcrgcr Izsák rabbi avató beszédet mon­
dott, majd dr. Weisskopf Arthur rozsnyói rabbi mon­
dott hazafias és szép ünnepi beszédet. A kar éneke után 
véget ért az egyházi ünnepély, a mely után a hitközség 
a nagyszámú megjelenteket megvendégelte.

Lemondott felügyelő. Mint a fővárosi lapok­
ban olvassuk: Kulinyi Géza volt komáromi főispán, ág. 
ev. egyházi felügyelő ez állásáról lemondott.

45 évei találkozó. Ritka szép találkozó volt 
f. hó 2 áu Sárospatakon, mikor is az 1861 ben — tehát 
45 évvel ezelőtt érettségit tett növendékek — találkoztak 
egymással. — Persze ma már kevesen élnek az akkor 
vidám, fiatal legények közül; akik élnek, tisztes korú, 
idős emberek. A találkozón Gömörből Fülep Benjámin 
állami elemi iskolai tanító és Lengyel László, a nálunk 
ismert panyiti alkalmi poéta vett részt s a régi czimbo- 
rák eldiskurálgattak a kedélyes „régi jó időkről“, melyek­
hez annyi kedves emlék fűzi őket.

Halálozás. Kulinyi Imre vargedei földbirtokos, 
megyebizottsági tag folyó ho 2 -áu Várgedén rövid szen­
vedés után elhunyt. A vármegye egy patrialkális, tisztes 
alakja dőlt vele sírba. 81 év súlya nehezedett a robustus 
erős férfi vállaira, s a 81 év súlya könnyűvé tette a ha­
lál munkáját, rövid szenvedés után sírba dönté s gyászt 
hozott a családra, melynek e napra pedig örömüuuepe 
volt kitűzve, a halott uuokahugának, Kulinyi Jolánnak 
menyegzője. — Az esketési ünnepre összejött családtago­
kat a temetés gyászpompája fogadta. — De a halál szép 
volt, nem hagyta szenvedni azt, ki szenvedést nem oko­
zott senkinek. — Becsületes, puritán egyszerűségű, igazi 
férfiú volt az elhunyt, ki ha kellett, soha nem vonta ki 
magát a közügy szolgálatából, — egyébként azonban a 
nagyvilági zajt soha nem szerette. Várgedi curiája egy 
igazi, régi tablabirói alak vendégszerető otthona volt. --  
Most, hogy elköltözött oda, hol nyolczszaz éves törzsének 
aunyi lehullt hajtása fogadja, s mikor bezárul felette a 
várgedi családi sírbolt nehéz ajtaja, vigasza lehet gyá­
szoló fiának s övéinek, hogy ime nem élt hiába, egy 
vármegye közönsége siratja azt a becsületben, tisztesség­
ben megószült Jértíut, kihez hasonló már csak kevés él 
közöttünk. — Usi erényeink helyén hajh lesz-e életképes 
hajtás ? Kulinyi Bertalan vármegyei levéltárnok édes 
atyját gyászolja az elhunytban. Temetése folyó hó 4 én 
volt Várgedén, a vármegye intelligencziájának s községe 
lakosságának nagy részvéte mellett. — Legyen áldott 
emléke! — A család a következő gyászjelentést adta k i: 
„Kubiuyi Bertalan úgy a maga, mint neje szül. Kubinyi 
Irén, valamint Kubinyi Mária mint sógornő és az összes 
rokonság nevében is fájdalomtól megtört szívvel jelenti 
szeretett édes atyjának, apósnak, illetve sógornak és leg­
jobb rokonnak felső kubiui és demjénfalvi K ulinyi Imre 
földbirtokos és Gömör-Kishontvármegye bizottsági tagjá­
nak folyó évi julius hó 2-án reggeli 1 ^4 órakor életének 
81-ik évében Várgedén, rövid szeuvedes után történt el­
hunytét. A boldogult hült tetemei folyó hó 4 ón délelőtt 
9 órakor fognak Várgedén, a családi sírboltban a róm. 
kath. egyház szertartása szerint elhelyeztetni. Az engesz­
telő szent mise-áldozat Várgedén, folyó évi julius hó 5-ik 
napján, reggel 9 órakor fog az egek Urának bemutattatni. 
Áldás és béke lebegjen porai felett!“

Könyvelőválasztás. A Nógrádmegyei Nópbauk 
könyvelőjévé egyhangúlag megválasztotta Pál Sándort, a 
Gömömegyei Nép- és Iparbauk könyvelőjét.

A polgári olvasókör választmánya folyó hó 
2-án liálely  Miklós elnöklésével ülést tartott, melyen 
elhatározták, hogy 76 darab házépítési kötvényt sorsol­
nak ki, továbbá a nyár folyamán a könyvtárt rendezik, 
a selejtezéssel Bodor László könyvtárnokot, Komáromy 
Gézát, Csernay Dánielt és Rónay Gyulát bízták meg. 
A lemondott Bongó Lajos helyébe ideiglenes jegyzőül 
Illés Sándort választották meg.

Eljegyzés Bérezi Mór helybeli származású bu­
dapesti zálogháztulajdonos eljegyezte Meisel Ilonkát Kar­
valyról.

Tanítók gyűlése. A gömörmegyei általános 
tanító-egyesület ez évi közgyűlését folyó hó 4-éu tartotta 
meg Pelsüczön az ev. rét templomban Szomlathy László 
elnöklete alatt. A gyűlésen megjelent Pogány István kir. 
tanfelügyelő is, kit az elnök lelkes megnyitó beszédének 
keretében üdvözölt. Déry Ede egyesületi főjegyző kime­
rítő jelentést tett az egyesület ez évi működéséről. Jurin  
Samu az egyesületi alapszabályok módosítása czéijából 
megállapított tervezetet ismertette, melynek, különösen 
az Eötvös-alap egyesülettel kapcsolatos része általános 
tetszéssel és helyesléssel találkozott. A tárgysorozatnak 
ez a pontja kedvező megoldást nyervén, az egyesület 
életében pár év óta sajnosán észlelt nyomott hangulat 
vegkép eloszlott; a mi a népoktatásügynek csak javára 
lehet. Stulendek Alajos a szabad egyesületek s az egye­
sületek szövetségéről tartott sikerült előadást; Hcllányi 
János pedig a tanítói fizetési pótlékok rendezéséről. Déry 
Ede: A népiskola a szocziális érdekek szolgálatában czimü 
terjedelmes dolgozata az „Iskoláink“-bau lesz közölve. 
Ezek után különféle bizottságok jelentései, segélyek és 
ösztöndíjak kiosztása s neháuy indítvány tárgyalása kö­
vetkezett, melyek végeztével, az elnök záró szavai után 
Pogány István kir. tanfelügyelő meleg szavakkal köszönte 
meg az üdvözletét s fejezte ki megelégedését és elisme­
rését a gyűlés lefolyása felett. Gyűlés után mintegy 150 
teritékü közös ebéd volt szép és kedélyes felköszöntőkkel 
fűszerezve. — A közgyűlésről üdvözlő táviratot küldtek 
gróf Apponyi Albert vallás- és közoktatási miniszternek 
és Fekcthe Nándor putuoki nyug. gyógyszerésznek, ki az 
egyesület internatusa javára 1000 koronái adományozott.

Áthelyezés. Az igazságügyminister Bettler Géza 
Szepesófalvi kir. járasbirósagi Írnokot a rimaszécsi kir. 
járásbírósághoz helyezte át.

A polgári iskolai tanárok évi közgyűlésüket 
ez idén Kaposvárott tartottak e héten. A közgyűlésen a 
helybeli allarni polgári leányiskola képviseletében Kathona 
Géza igazgató is megjelent s a folytatott eszmecserék­
ben élénk részt vett.

Halálozás Szokolay Nándor volt sóregi, majd 
gesztetei, jelenleg nyugalmazott körjegyző, ki ez év tava­
szán költözött varosunkba, folyó hó 6-án 60 éves korában 
rövid szenvedés után meghalt.

Az első tuiipánkert-szövetsóg Gömörben.
A „Tulipankert-szövetsóg Likér és vidéke fiókja“ f. hó 
1 -én tartotta a ükén kuhótelep tiszti kaszinójában dr 
Sailer Károlynó, miut az előkészítő bizottság elnökének 
elnöklése alatt alakuló közgyűlését. A gyűlésen 202 tag 
jelent meg és egyhangú lelkesedéssel elhatározták, hogy 
a fiók véduökéül méltóságos Faji Fáy Gyula főispán ural 
fogja felkérni. Ezután a gyűlés megejtette a tisztikar és 
a választmány megválasztását. — Elnökül megvalaszta 
tott: Dr Szelényi Jenöné, ügyvezető aleluökül: dr Sailer 
Károlyué, másod alelnökül: dr UrusJca Jánosné, titkár­
nak : dr Quirin Leó, ellenőrnek: Botár Gyuláné, pénz- 
tárnoknak : Székely Lajos, jegyzőknek: Figura Valéria 
és Bahéry Győző.

Köszönetnyilvánítás Mindazon jó barátaink 
és ismerőseink, kik a felejthetlen édes atyára halálával 
engem és feleségemet ért csapás alkalmával minket rész­
vétükkel felkerestek, fogadják ez utón legmélyebb köszö- 
netünk nyilvánítását.

Várgede, 1906. julius 7.
Kulinyi Bertalan.

Sorsolás. A polgári olvasóköri házépítési kötvé­
nyek közül f. ho 5-én 76 darabot sorsoltak ki. Az aktus­
nál a hatosag képviseletében Dr. Kovács László polgár- 
mester volt jelen, s ott voltak az elöljáróság összes tagjai is.

Gyárvótel. A sajóhazi Roxer-féle papírgyárat 
megvette Schuller Janos budapesti első magyar aczéltoll- 
gyaros. Az uj tulajdonos a gyárat nagy aranyokban 
bővíteni fogja úgy, hogy a csomagoló-papir és papir- 
zacsko-gyártas 300 munkást fog foglalkoztatni. A gyár 
átépítése, a tisztviselői és muukáslakások építkezése már 
javaban folyik. Augusztus 1-ére a gyár részére vasúti 
megállóhelyet is engedélyez a kereskedelemügyi minisz­
térium. (S. V.)

Eltűnt gyermek. Uhrin Lajos jolsvai II éves 
iskolás fiú Jolsvaról múlt hó 20 áu eltűnt s azóta vissza 
nem tért.

Szarvasmarha díjazások. A gömörmegyei 
gazdasági egyesület — ma — (julius 8-áu) Rimaszom­
batban es julius 15-én Jolsván tartja meg a minden 
óvbeu rendezni szokott szarvasmarha díjazásait a vá­
sártéren.

Sertóavásárok betiltása. A sertésorbancz és 
sertésvész varmegyénk területén rohamosau terjed, miért 
is a vármegye alispánja Palm Nándor törvh. m. kir. 
állatorvos előterjesztésére a varmegye egész területén a 
heti és országos állatvásárokra a sertéseknek felhajtását, 
a sertés vásárok tartását és a sertésekkel való kupeczke- 
dést betiltotta.

Veszedelmes bika. Egyházasbást község úrbé­
reseinek vau egy szilaj bikájok. Nappal alig mernek az 
emberek arra járni, hol a falusi csorda legel, mert az 
elvadult szilaj bikának különös kedvtelése az emberva­
dászat, éjjel pedig, mert senki nem meri bekötni, szaba­
don jár a faluban udvarról-udvarra. — Megbízható egyé­
nektől nyert értesülés folytán felhívjuk e dologra az 
illetékes hatóság figyelmét.

Értesítők. A  rozsnyói róni. kath. főgimnázium 
és a rimaszombati egy. prot. főgimnázium, valamint a
dolsinai közs. polgári leányiskola értesítőjét az 1905_
1906-ik tanévről megkaptuk. Az értesítőket lapunk jövő 
számában fogjuk ismertetni, s kérjük a többi tanintéze­
teket, melyek múlt évi működésűkről a nyilvánosságnak 
beszámolnak, hogy értesítőjüket küldjék meg.

Jegyzők internátus bálja. Borsod, Heves és
Gomorvármegyék jegyzői internátusuk javára nagyszabású
nyári tánczmulatságot rendeznek. A mulatság julius 22-éu
vasárnap lesz s diszelnökeiül felkérik dr. Tarnay Gyula
borsodi, Máj zik \ iktor hevesi és Bornemisza László
gömöri alispánokat. — A mulatság a füzesabonyi berek­
ben lesz.



Uj xenemüvek. Gáspár János rimaszécsi ev. 
ref. káutortanitó kiváló zenei készültségének s képzettsé­
gének adta tanujelót, midőn pár héttel ezelőtt „Két ere­
deti magyar nóta“, újabban pedig a „Zenelap“ mellékle­
teként megjelent „Két magyar dal“ czirnü igen sikerült 
ének-zongora darabjaival a nyilvánosság elé lépett. — 
Tehetségéről s sikeréről tesz tanúságot a szaklapokban 
megjelent kritika, mi csak mint düettáusok mondunk 
elismerő véleményt a müvek felől. Ara az előbbinek 90 
fillér, az utóbbinak 1 korona Megrendelhető a szerzőnél 
Kimaszócsen. — A „Zenealap“ (szerkesztője: Ságh József) 
július 1 -sö számában a dalokról, melyek közül az egyik 
Marikovszky Gézáné, született Szabó Aranka úrnőnek, 
a másik „Gömör Kishontvármegye lelkes urhölgyeinek“ 
van ajánlva — igy ir: „A Gömör Kishontvármegye lel­
kes urhölgyeinek ajánlott két magyar dal: népies, mind­
amellett a szerzőnek a magasabb művészetben is ottho­
nosságát eláruló, valóban szép nóta. Talp alá való csárdás 
az egyik: „Ez a lány, barna lány, jaj de nagyon csalta“ ; 
igen könnyen játszható balkéz szólamának vezetése és 
imitácziói mutatják a szép teketségii szerző magasabb 
törekvését; a másik bus, hallgató nóta: „Miért néznék 
csillagot az égen V“ összhangjainak gazdag változatossá­
gával és miudig tősgyökeres magyarságával tetézi dallam­
szépségét s ezzel jóval kiilömb lett sok híressé lett nótá­
nál, melyeknek u. n. kísérete vagy egyhangú vagy uj 
szerűségével idegen. Kántor Mihály benső^ógteljes verseit 
nem lehetett volna méltóbban megzenésíteni, mint azt e 
szép dalokkal Gáspár Jánosnak sikerült; a legszebb hang­
szert — az orgonát — művelő szerző megérdemli, hogy 
ezek és egyéb, régibb dalai az egész országban elter­
jedjenek.“

Duhaj legények. A rekenyeujíalusi korcsmában 
f. évi május 6-án nagy ivás és mulatozás folyt, s ifj. 
Fábián Miesko János 18 éves legény Baffi Jáuost, mert 
ez öt egy üveggel fejbe ütötte, egy hasábfával úgy ko­
ponyán vágta, hogy ez összeesett s néhány óra alatt 
kiszeuvedett. Ugyanekkor ifj. Baffi András Fábián Miesko 
Jánoshoz egy üveget vágott, s rajta súlyos testi sértése­
ket ejtett. F hó 6 án tárgyalta a helybeli kir. törvény­
szék Kolbay Sándor táblái biró eluöklésével az esetet, s 
tanút és két szakértőt: Dr. Kármán és Dr. IJajcsy 
orvosokat hallgatták ki, majd a dr. Mészáros István 
ügyész vádbeszéde és dr. Fráter Sámuel védelme után 
meghozták az Ítéletet. Ifj Fábián Miesko Jánost halált 
okozott súlyos testi sértés büntette miatt két évi börtönre.

w

ifj. Baffy Andrást súlyos testi sértés vétsége miatt egy 
havi fogházra Ítélték. — Előbbi az Ítéletet megfelebbezte.

A z iglófüredi gyógyfürdőben f. hó 2-ikáig a 
hivatalos jelentés szerint 166 vendég volt.

Tilos a könyöradománygyűjtés. A belügy­
miniszter egy rendeletet adott ki, amelyben megtiltja, 
hogy jövőben magánszemélyeknek a hatóságok könyör- 
adományok gyűjtése végett engedélyt adjanak.

Szerkesztői üzenet.
V advirágnak . V irá g v ö lg y in ek . Gondolataik s/Tebh 

kidolgozást «Kiemelnének. Így nem közölhetők.

Nyilt-tér.*)
*) E rovat alait közlöttek.’rt nem vállal felelősséget a Szerk.

Luhi Erzsébet
8 -10

g y o m o rb eteg ség ek  minden neme ellen, úgyszintén a 
torok , g é g e  é< h örgők  idiiít hurutog állapotában kiváló 
sikerrel alkalumtatik Megrendelhető a forrású érlös ég n é l  
S zo ly v á n , < Beregmegye) es minden jo b b  kerosk des ben.

Borral kitűnő ital

1 —2 Eladó.
5 drb tornaijai takpónztári részvény a rendes árfolyamon. 
1 drb jó karban lévő Beregszászy-fóle konczert-zongora. 
1 drb dupla csővii (drót) refoch. hátul töltő fegyver. 
1 drb egész uj Jevre télé franczia, házi egészségi szóda-gép.

Hogy hol ? megtudhatni a kiadóhivatalban

Bérbeadó birtok.
Kgy 525—550 holdas első minőségű birtok 

— mint szántó ós rét — 1906. évi október 
hó 1-től bérbe kiadó. Oíim megtudható a 
kiadóhivatalban.
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FLEISCHER és TAKSA
gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza 1 1 . szám.

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb 
tapasztalatok szemmeltartásával czélszeriieu s 
gondosan gyártott jóhiruovü gépeit a nyári 
idényre, nevezetesen:

Caéplökéazleteit könnyű járással jár­
gány vagy gőzmozdony általi hajtásra

Kézi cséplőgépeit járgáuyhajtásra is 
alkalmazva, szalmarázói készülékkel vagy anél­
kül. Backer- és magtár-rostáit, továbbá 
mindennemű szivattyúkat, gőzgépeket 
és gőskaxánokat, szeszgyár-be*en- 
deséseket, m. p : Hense-főzőket, cuk-
rositókat, maláta- burgonya-zúxókat, malom berendeléseket stb.

Gépgyárunk gyártmányainak jelentékeny kósxletét tartjuk állandóan.

©
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Ozv. Hlozek Jánosné
épület-, mülakatos és takaréktüzholykósxitő műhelye

Rimaszombat, Tamásfali-ut.

Készít miudeouemü lakatosmunkát, épületvasalást, kerítést ós 
kaput kovácsolt vasból mindenféle czélra. rajz szerint.

Takaróktűzhelyek — fehér csempékkel kirakva — vendéglők, 
uraságok és magánlakások részére különféle alak- és nagyságban 
készülnek.

Raktáron megtekintés czéljából asxtal-takaróktttzbely. 
Műhelyem berendezve a legmodernebb eszközök- ós gépekkel. 
Szolgálatom szives ós gyakori igénybevételét kérve vagyok

kiváló tisztelettel özv. Hlozek Jánosné,
ép ü le t- é s  m ü lak atos.

1 ä . I ,

Anna-bál
fog Csízfürdőben julius 21-én a helybeli 
önkéntes tűzoltó-egylet javára megtartatni Kéretik 
a tisztelt közönség szives pártfogása. 2 -2

Bérbeadó üzlethelyiség.
Rimaszombatban Kossuth Lajos-utcza 

3. száma házban egy üzlet helyiség két 
kirakattal, egy az üzletből nyíló szobával 
ós raktárral 1906. évi augusztus hó 1 -től 
kiailó. Értekezhetni Dr. Weinberger Rezső 
ügyvéd tulajdonossal.

Befözni való gyümölcs.
Válogatott, igen szép, befőzui való

spanyol megygyet
3 korona 50 fillérért; továbbá

óriás ananász kajszinbaraczkot
3 koronáért szállítanak 5 kg. csinosan font postakosarakbau
Hibján Sámuel Utóda Nyíregyháza.

Akácxméx (postacsomag) hér mentve 7 korona.

Kér eskedő-tanuló.
Egy jó házból való ű u  —  bármily vallásu — 

tanulónak felvétetik Rimaszombatban H ek so h  
B e r ta la n  fűszer-, csemege- és lisztüzletóben.
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0  Ajánlja a legújabb rend- 
0  szerű gépekkel felszerelt,
©  .. modern berendezésű ..

könyvnyomdáját
minden e szakba vágó 
munkák pontos, gyors ós 
izlósteljes kivitelére a leg- 
jutányosabb árak mellett.
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ügyvédeknek: ilf : lovelek; ^;rv̂ nyek & ken»-
— _____________  setek, meghatalmázasok, díjjegy­
zékek, kötvények, szerződések, óvások, levélpapírok és 
.....................  levél borítékok stb ...........................

Pénzintézeteknek: , , , , |_ ___ I---------------------------------— rok, részvények, szelvény-
ivek, betétkönyvecskek, üzleti könyvek, mérlegszámlák.

Kereskedőknek f s, jP f  .vállalatoknak : köriévé-
.................................... — lek, árjegyzékek, számlák, üz­
leti könyvek, cziinkók és ragezédulák, intő levelek, 
levélpapírok és borítékok czégnyomással, czimkártyák, 
üzleti jelentések, levelező-lapok stb. — Falragaszok, 
hirdetmények, műsorok, étlapok, eljegyzési és esketési 
értesítők, meghívók, tánezrendek gyászjelentések, nóv- 
.....................jegyek stb. elvállaltalak.............................

© © © © © © © © © © © © © © Q 0 Q Q Q H  B  ||© © © © Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q ©

Hirdetmény
390. sz. — Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi 60. t.-ez. 102 § a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a budapesti IV. kér. kir. járásbíróságnak 1905. Sp. 
IV. 749 és Sp. VII. 521. számú végzése következtében 
dr ifjú Inatitóriflx Endre ügyvéd által képviselt 
első berlini óvadókbank r. t. és általános óva­
dékbank javára Sxabó Ferencx és neje ellen 1661 
korona 8 fillér és 319 korona 58 fillér s járulékai ere­
jéig 1906. május 16-án foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján le- és felülfoglalt és 867 koronára becsült 
következő ingóságok, u. m.: bútorok a berlini óvadék­
bank r. t. javára 1661 korona 8 fillér töke, ennek 1906. 
január 1-től járó 5°/0-os kamatai, 115 korona 4 fillér 
eddigi, az általános ovadékbauk r. t. javára 319 kor. 58 
filler toké, ennek 1906. január 1-tŐl járó 5° ,,-os kamatai 
es 52 korona 20 fillér költségek erejéig a lenti végre­
hajtatok javára nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság­

nak 1906. évi V. 139/2. számú végzése folytáu az első 
berlini óvadékbank r. t. javára 1661 korona 8 fillér töke, 
ennek 1906. évi január hó 1-tól járó 5° ,,-os kamatai, 
Un kor. 4 fillér eddigi, az általános óvadékbank r. t. 
javára 319 kor. 58 fillér töke, ennek 1906. január 1 töl 
járó 5°/0 os kamatai és eddig összesen 52 korona 20 
fillérben megállap'tott költségek erejéig Rimaszombatban, 
adósok lakásán leendő eszközlésére 1906. évi julius 
hó 20-ik napjának délutáni 2 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy- 
zéssel hivatnak meg, hogy az ériutett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §§-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120 . §-a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombatban, 1906. évi julius hó 5 -én.
Q&skó, kir. bir. végrehajtó.

Rimaszombat, 1906. Nyomatott RÁBELY M IK LÓ S könyvnyomdájában.



Melléklet a „Gömör-Kishont“ 1906. évi 27-ik számához.
Az i Maregyesület a vidéki kiállításokról.

Az Országos Iparogyesület a vidéki kiállítá­
sok iránt íönnallása óta meleg érdeklődést tanú­
sított és ezek sikerének előmozdításában erkölcsi 
es anyagi támogatásával mindig örömmel és
czéltudatosan működött közre.

Oe mindenkor kötelességének tartotta a sű­
rűn ismétlődő kiállítások bizonyos szórványosan 
jelentkező elfajulása ellen intő szavát fölemelni 
és a hazai ipar es ipartejlesztós komoly érdekeit 
ezekkel szemben megvédelmezni. Főleg pedig 
odahatni, hogy ma már csak gyakorlati értékű 
kiállításokat rendezzenek az illetékes körölt. E 
szempontoknál fogva az iparegyesület a hozzája 
újabban érkezett konkrét jelentősek alapján leg­
utóbbi üléséből fölkéri a kereskedelmi miniszter 
urat, hasson oda, hogy a vidéki kiállítások, me­
lyeknek bizonyos időközökben es bizonyos ország 
részekre való territoriális beosztás szerint tervbe 
veendő rendezése a jövőben is felette kívánatos, 
ezentúl csak bizonyos, az egyesület által többször 
hangoztatott elvek ügyelem bevételével legyenek 
rendezhetők, illetőleg, hogy csak oly kiállítások 
részesülhessenek jövőre a kormány erkölcsi es 
anyagi támogatásában, a melyeknek rendezésénél 
ezeket az elveket conditio sine <jua non gyanánt 
elfogadják.

Ehhez képest elengedhetetlenül szükséges, 
hogy e kiállítások első sorban a helyi (kerületi) 
ipar pártolásának és fejlesztésének legyenek ko­
moly és czéltudatos eszközei, hogy az ország 
többi részeiből ily kiállításokra csak oly czikkek 
bocsáttassanak, melyek azon a területen, melyre 
az illető kiállítás hatásköre kiterjed, még nem 
gyártatnak vagy a melyek direkte az ottani gyár­
tás előmozdítására szolgálnak (szerszámgépek és 
eszközök, s tb ) Érdekbe kellene vonni a helybeli 
fogyasztó közönséget, hogy az a helyi és kerületi 
iparosok javának részvételét lehetőleg előzetes 
megrendelések révén segítse biztosítani; minden 
kiállításnál óvakodni kell a költséges építkezések­
től és díszítésektől, végre súlyt kellene helyezni 
a kiállítások tanúságainak értékesítésére és e 
végből odahatni, hogy az ilyen kiállításokból le- 
sziiródő tapasztalatokról, illetőleg az illető vidék 
ipar- vagy gazdaságfejlesztési igényeiről, kívá­
nalmairól és lehetőségeiről a közgazdasági kor­
mányzatnak esetről-esetre megokolt és konkrét 
javaslatokban kifejezett tüzetes jelentés terjesz­
tessék elő.

Ez alkalomból azt is hangsúlyozza az ipar­
egyesület, hogy nem tartja szükségesnek, hogy 
az ilyen kiállítások direkt állami támogatása tűl- 
menjen az eddigi elég méltányos kereteken; azt 
pedig határozottan helyteleníti, hogy költséges, 
de teljesen czéltalan építkezésekre és felesleges 
dekorácziókra, általában pedig inproduktiv kiadá­
sokra az állami támogatásból százezreket költsön. 
Ilyen költekezéstől éppen az állam ellenőrző ha­
talmának kellene az egyes kiállítások intézőit 
visszatartani, annál inkább, mert az ilyen kiadá­
sok rendszerint az iparfejlesztés és az ipari szak­
oktatás rovására esnek.

A végrehajtó bizottság ily értelemben föl- 
terjesztést intéz a kereskedelemügyi miniszter 
úrhoz.

Hirek és vegyesek.
A kereskedelmi éa iparkamara hivataloa

órái. A miskolezi kereskedelmi és iparkamara figyel­
mezteti az érdekelteket, hogy a kamara hivatalos órái 
július 1 -től bezárólag szeptember 1 -ig d. e. 8— 1 óráig 
tartatnak.

Mulatság. A rimaszombati általános ipartestületi 
nyugdíj-egyesület folyó hó lö-éu, vasárnap délután 4 
órakor a Széchényi kert fedett táuczhely ísógében, alaptő­
kéjének gyarapítására nyári tanczvigalmat rendez. — 
Beléptidij 1 korona — Felültízetések köszönettel fogad­
tatnak s birlapilag nyugtáztatnak. Esős vagy más alkal­
matlan idő eseten a mulatság jtdtus 22. napidra foy 
hal úsztatni.

Visbefult legény. Szerencsétlen véget ért folyó 
hó 4 én Szántó Nagy József osgyani fiatal legény, ki 
hazafié igyekezett; azonban a nagy hőségtől eltikkadva 
a Kima vizében keresett üdülést. A féltő malomnál ment 
a vízbe s ott a malomkerékről ugrált be a mély vizbe. 
Kétszer háromszor ismetelte ezt, de aztán mikor ismét 
beugrott, elmerült s többé nem is jutott ki élve a víz­
ből. Hosszas keresés után találták meg hulláját, melyet 
hazaszállítottak Osgyáuba s ott nagy részvét mellett te­
mették el a szomorú véget ért legényt.

A Kamara évi jelentése. A Miskolezi Keres­
kedelmi és Iparkamara már kiadta és szétküldte a keres­
kedelemügyi minisztériumhoz felterjesztett évi jelentését 
az 1 JOo. évi közgazdasági viszonyokról. A jelentés szo­
morú képét fest a múlt év gazdasági eredményeiről, a 
muukasiigy s a kivándorlás bajairól, azután sorra tár- 

*a a, ke le th ez  tartozó három vármegye (Borsod, 
mör és Heves) kereskedelmi és ipari ügyeit, pénzin­

tézeteit és közlekedési viszonyait. Miut minden évben, 
most is bővebben megfoguuk emlékezni a vármegyénket 
érdeklő részekről — most csak jelezni kívántuk hogy 
a* érdekes füzet megjelent.

A  kerületi betegsególyző-pénztár igazga­
tósága ma, 8-an d. e. l; j,1 1  órakor a városháza tanács­
tér méhen Jiáhely Miklós elnöklete alatt tartja meg 
rendes negyedévi ülését.

Reményteljes fiatalság. Három mákvirág állt 
íolyó hó 6-an a helybeli kir. törvényszék előtt. A főbü- 
nős egy szabóinas, Demkovits József volt, ki 3 év óta 
lakott Tóth István helybeli szabómesternél s őt többször 
meglopta. Porauszky Józsefnek és Matajsz Jánosnak adta 
át a ruhákat, kiket orgazdaság miatt vont lelelősségre a 
bíróság, mig Demkovits lopás büntette miatt várta jól 
megérdemelt ehtéltetéset. A 1. óv április havában Szüts 
László betegsegélyzópéiiztari ellenőr-jegyző látta a lopott 
ruhák eladását s ó tette figyelmessé Tóth Istvánt a Dem­
kovits büuös mauipulácziójara. A bíróság Kolhay 8aud«»r 
táblai biró elnöklete alatt tartott főtárgyalásou folyó hó 
(3 an vonta felelősségre a hüuösöket. Cseh István és Fo­
dor Zoltán voltak a bírák, dr, Mészáros István kir. 
ügyész képviselte a vádhatóságot, védő dr. Haas Andor 
volt; a 16 éves Demkovitsot egy rendbeli lopás büutette 
miatt — fiatal kora figyelembe vételével — 3 havi fog­
házra, egy évi mellekhüutetesre, Poráuszkyt egy rendbeli 
orgazdaság miatt 14 napi, Matajszt 2 rendbeli orgazda­
ság miatt egy havi fogházra s mindkettőt egy évi mel­
lékbüntetésre Ítélték. Az Ítélet jogerős.

Előselejtező*. A helybeli állami ménteleposz- 
tályuál a selejtezés í. hó 16-án lesz s az előselejtezós 
f. hó 6-áu ment végbe. Az elŐselejtezesen a debreczeui 
meuteleposztály parancsnokságát Ilosvay százados kép 
viseltei#

Ünnep az aggteleki és dobsinai barlang­
ban. A Magyarorszagi Karpategyesület keleti osztálya 
régóta készül arra, hogy a budapesti sajtó képviselőinek 
bemutassa az aggteleki barlang úgynevezett „Paradicsom“ 
nevű uj ágazatai, valamint a 330 lépcsőzetból álló impo­
záns uj lejáratot. A bemutatás e hó folyamán vegre 
megtörténik s arra a Karpategyesület már legközelebb 
kibocsájtja a meghívókat. A vendégek indulása Buda­
pestről julius 2 1 -én, szombaton este a l l  órai miskolezi 
vonattal történik meg; érkezés Görnör Tornaijára reggel 
ö órakor, ahonnan a vendégek kocsin mennek a két óra 
távolságra fekvő barlanghoz Érkezés után reggeli és 
pihenő lesz, majd kétfelé oszlik a vendégek csapata. Az 
egyik csapat három órát, a másik öt órát szán a csodás 
cseppkövek kincses barlangjának megtekintésére. A tár­
saság a barlang úgynevezett „nagy templom“ részében 
pihenőt tart, hol ez idő alatt Komoróczy Miklós rozs- 
nyói főgimnázium; tanar ismert etnográfus az Aggtelek 
és vidéke palóczai nevében ékes palócz dialektusban 
üdvözlő beszédet tart. Utána Turcsányi Olga, a szent­
pétervári Kazanszki czáriszinház primadonnája, aki jelen­
leg a városligeti színkör vendége, orosz dalokat, tároga­
tón kisóri Hauke Oszkár budapesti tárogatómüvész. Ér­
dekes, hogy ennek a „nagy templominak nevezett 
barlangrésznek, mely kétszer olyan nagy mint a Vigadó 
nagyterme, pompás akusztikája van; egyúttal történeti 
nevezetességű hely is ; ugyanis ebben az óriási méretű 
barlaugüregben táborozott 1849. február 5-én Schlick 
tábornok és táborkara, midőn a sereg Kassa vidékéről 
átvonult Aggteleken s a roppant hideg elől éjszakára 
idemenekült. A barlang megtekintése után a vendégek 
ebédhez ülnek. \  isszautazás Aggtelekről illetve Tornai­
jától délután 5 órakor történik, s a vendégek a tiz órai 
gyorsvonattal mar a fővárosban vannak. Két nappal ké 
sóbben julius 24 én kedden délbeu kezdődik a dobsinai 
korcsolyázó ünnep, melynek keretében a kiváló korcso­
lyázó művésznő: Turcsányi Olga, Hauke Oszkár műkor­
csolyázóval a legszebb korcsolyázó mutatványokat adja 
elő több más budapesti korcsolyázó vendégek társaságá­
ban. A jégünuep, melyen minden gyakorlott korcsolyázó 
vendég résztvehet, teljes három óra hosszáig tart, mely 
idő alatt a már is nagy számban jelentkezett porosz és 
orosz vendégek tiszteletére Turcsányi Olga megismétli 
az aggteleki enek programmjät.

Gizy. Ez a czime terkc  Ágost egy költemény- 
kötetének (Mutatóba mai tárczánkban közlünk egvet 
belőle) Ezen fiatal poéta neve nem ismeretlen közönsé­
günk előtt. Gazdag tehetsége és becsvágya már oly köl­
tői feladatok megoldására buzdították, melyek még Tu­
dományos Akadémiánk részéről is elismerést nyertek. 
Csak „Ész és erő“ czimü nagyobb művére emlékeztetünk, 
mely az Akadémia egyik pályázatai] dicséretet nyert. A 
töntemhtett kötet egy szerelmi vágytól sorvadó költői 
lélek dalait tartalmazza. Soktéleképeu variált, mindig 
gondos forma és erősen vibráló hangulat tüntetik ki 
azokat. — Ára a csinosan kiállított kötetnek 2 korona 
40 fillér. Kapható a könyvkereskedésekben.

Nyugtázás. A juuius hó 28 án megtartott érett­
ségi majálison, az ifjúsági zászlóalapra szánt felültizetése- 
ket ez utón köszönettel nyugtázzuk. — Felülfizettek: 
Fáy Gyula, Kolbay Sándor 5 —5, íátech Kálmáu 4, 
Turcsányi Ödön (Beszterczebáuya) 3, Molnár József, 
Fabry János, Káróssy Gyula, Horváth József (Csíz), 
Boczkó Dániel 2 — 2 . Eszényi Gyula, Zehery István, 
Bodor István, Fodor Zoltán, Terhes Sámuel, Mondada N.
1— 1 koronát. Összesen 33 kor. A  rendezőség.

Számadás. A rimaszombati Polgári olvasókör 
julius 1 só napján megtartott nyári mulatságának bevé­
tele volt belépődíjak és felülfizetésekben 226 kor. 40 till. 
K iadása.........................................  150 kor. 53 fill.
Maradvány...............................................75 kor. 87 till.
Ezen összeghez hozzájárulták fel ül fizetéseik és beküldött 
belépődíjaikkal: Dr. Lichtschein Adolf, Zsufi'a Kálmán, 
dr. Cziner Miksa 3—3 korona, Schulhof Pál, dr. Kármán 
Aladár, Komáromy Géza, Frank Menyhért, Lévai Izsó, 
Jeszenszky Samu 2 - 2  korona. Szabó József mészáros, 
Gábris Barnabás, Tomay Alajos, Teleszniczky Ede ifjú’ 
Szungyi Géza, Tarjányi Lajos, lnstitórisz Endre idb, 
Kukla István, Zachar Endre, Senka József, Hollósy Jó­
zsef, Csintalan János, Makovics Lajos, Zemandl Ulrik, 
Rábely Miklós idb, Perecz Béla, Tomcsányi Gyula, Hlo- 
zek János, Mázik Ferencznó, Tarjányi Béla, Tarjányi 
János, Takács Lászlóné, Varga Lajos, Kovács István, 
Rakottyay I)anó, N. N., Rónay Gyula, Szabó István és 
Baráuyi György 1 — 1 korona, Özv. Hlozek Jánosué 60 
fillér, Nagy János 50 fillér, Majorossy Rezső, Fülöp 
Béla 4 0 -4 0  fillér, N. N. 30 fillér, N. N. 20 fillér. -  
Rimaszombat, 1906. julius 3. Varga István, pénztáros.

3 - 3 Eladó telek.
A H unyadi-utc ában — Kohn Adolf fa 

telepével szembeu, Eperjessy József ur háza, mellett 
— egy 380 Q-öl területű beltelek eladó. Értekez­
hetni Róth Lajos tulajdonossal Rimaszombat.
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Hirdetmény.
1034 tkvi sz. — A nagyrőczei kir. járásbíróság 

mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a nagy- 
rőczei takarékpénztár végrehajtatnak dr. V itás  
Gyula losonczi lakos végrehajtást szenvedő elleni 2000 
kor. tőkekövetelés, ennek Í904. évi julius hó 28 tói szá­
mítandó 7" 0 kamatai, 111 kor. 64 fill, per, 23 kor. 30 
fill, végrehatási kérési, 61 kor. 70 fill, árverési kérési 
és 12  kor. újabb árverés kérési költségek iránti végre­
hajtási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék (a nagy* 
rőczei kir. járásbíróság) területén levő Ratkó és Ploszkó 
községek határában fekvő, a 998—1901. tk. számú vég­
zéssel Vitéz Gyula javára bekebelezett haszonélvezeti 
jognak épségben tartásával a Klinczko Zsuzsanna, Vitéz 
Dezső és Vitéz Gyula tulajdonát képező, a ratkói 829. 
sz tjkvben foglalt -f- 356 és 359. hrszámu belsőség, 
udvar és a belsőségen épült 67. népsorszámu házra 732 
koronabau, a Szuchács András, id. Hrvol Dániel, Csitris 
Hrvol Julia, Hiozo Zsuzsanna, Kanitúr Imréné, Hiczo 
János kiskorú, Hiczo Mária kiskorú, iíj. Danis Márton, 
dr. Danis János, ifj. Gallai Andor, Fakla Dániel, Fakla 
Lajos, Vitéz Dezső és Vitéz Gyula tulajdonát képező, a 
ratkói 428. sz. tjkvben felvett -+- 1 . sor 1264,b. hrsz. 
szántóföld egészére 54 koronában; a Koszka András, 
Koszka Zsuzsanna kiskorú, Muraközi Gyula és felesége 
Berács Karolin, ifj. Danis Márton, dr. Danis János, Vitéz 
Dezső és Vitéz Gyula tulajdonát képező, a ratkói 503. 
számú tjkvben foglalt -+- 1 . sor 1735. hrsz. rét egész 
ingatlanra 18 koronában, a Koszka Istváu, Koszka And­
rás, Havrau Sámuel, Havran Judit kiskorú, Havran Ju­
liánná kiskorú, Havran Imre kiskorú, Havran Terézia 
kiskorú, Csernok Emilia sz. Berács, Berács János, Berács 
Dániel, Pulczner Janos Fakla Palicz Emilia, Fakla Zsu­
zsanna, Fakla Dániel, Fakla Lajos, Fakla Emilia, özv. 
Csernok Bellór Emilia, Ráczik Janosné, Piskatorisz Kor­
nélia, Hrvol Audrásné, Osztrenszki Zsuzsanna, Koszka 
Sámuel és felesége Stempel Zsuzsanna, Koszka Zsu­
zsanna, Danis Sárnuelné, ifj. Koren András, ifj. Danis 
Márton, dr Danis János, Vitéz Dezső és Vitéz Gyula, 
Koszka Andrásné sz. Hrvol Zsuzsanna, Csipka Andrásnó 
sz. Hrvol Maria, Hrvol András és Hrvol Lajos tulajdo­
nát képező, a ratkói 529. sz. tjkvben foglalt -f- 1 . sor 
1792. hrsz. egész rét ingatlanra 6 koronában; a ratkói 
829. sz tjkvben felvett, a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső és 
özv. Danis Mártonné szül. Klinczko Zsuzsanna tulajdonát 
képező 409 hrsz. egész kertre 20 koronában; a Vitéz 
Gyula. Vitéz Dezső, özv. Danis Mártonu l szül. Klinczko 
Zsuzsanua, ifj. Danis Márton és dr. Danis János tulaj­
donát képező, a ratkói 174 számú tjkvben foglalt 759 c. 
hrsz szántóra 16 koronában, az 1504 c. hrsz. szántóra 
30 koronában, a 833 hrsz. szántóra 24 koronában, a 
967. hrsz szántóra i2 koronában, az 1083. hrszámu 
szántóra 12 koronában, az 1085. hrsz. szántóra 6 koro­
nában, az 1605 hrsz. szántóra 48 koronában; a Vitéz 
Dezső, Vitéz Gyula, iíj Danis Márton és dr. Danis János 
tulajdonát képező, a ratkói 85. számú tjkvben felvett 178, 
174, 176 és 180 hrsz s egy belsőséget képező ingat­
lanra 29 korouában, a 734. hrsz. rétre 96 koronában, 
az 1304. hrsz. száutóra 60 korouában, az ugyanazok 
tulajdonát képező, a ratkói 12 2 . számú tjkvben felvett -f- 
2 sor 952 hrsz szántóra 12 koronában; az ugyanazok 
tulajdonát képező, a ratkói 157. sz. tjkvben foglalt 555. 
hrsz. száutóra 24 koronában, a 656. hrsz. szántóra 30 
korouában, a 750 hrsz. száutóra 30 koronában, a 927. 
hrsz szántóra 12  koronában, az 1 1 1 0 . hrsz. szántóra 72 
koronában, az 1190. hrsz. szántóra 66 koronában; az 
1223. hrsz. szántóra 60 koronában, az 1418. hrsz. szán­
tóra 120 koronában, az 1450. hrsz. szántóra 60 koroná­
ban, az 1604 hrsz. száutóra 144 koronában, az 1612. 
hrsz. szántóra 174 koronában, az 1635. hrsz. szántóra 
144 korouában, az 1653. hrsz. szántóra 18 koronában, 
az 1826. hrsz. rétre 18 korouában, az 1360 a. hrszámu 
szántóra 42 korouában, a 757. hrsz. szántóra 24 koroná­
ban, a 758 hrsz. szántóra 6 koronában, az 1810. hrsz. 
rétre 48 koronában, a 725. hrszámu szántóra 60 koro­
nában, a 730 hrsz szántóra 42 koronában, a 740. hrsz. 
száutóra 30 korouában, a 834. hrsz. szántóra 36 koro­
uában, a 883. hrsz szántóra 36 koronában, az 1678 a. 
hrsz. rétre 36 koronában, az 1087. hrsz. szántóra 48 
koronában, az 10o8 . hrsz. szántóra 84 koronában, az 
1438. hrsz szántóra 54 koronában, az 1071. hrsz. szán­
tóra 48 koronában, a 731 hrsz. rétre 12 koronában, 
az ugyanazok és Duda Julianna kiskorú tulajdonát ké­
pező s a ratkói 172. számú tjkvben foglalt 352. hrsz.
rétre 96 koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, iíj.
Danis Márton és dr. Danis János tulajdonát képező, a 
ratkói 176. sz. tjkvben foglalt 1199 a. hrsz. szántóra 30 
korouában. az 1504/a. hrsz. szántóra 42 koronában, az 
1485. hrsz szántóra 36 korouában, a 684. hrsz. szán­
tóra 102 koronában, a 745. hrsz. rétre 30 koronában,
az 10<5. brsz. szántóra 64 koronában, az ugyanazok
tulajdonát képező ratkói 190 sz. tjkvben foglalt 384. 
hrsz kertre 6 koronában, a 769 hrsz. szántóra 48 ko­
ronában, az 1241. hrsz. szántóra 30 koronában, az 1390. 
hrsz. szántóra 102 koronában, az 1189. hrsz. szántóra 
30 korouában, a 762 hrsz. szántóra 35 kor.-ban, a 859. 
hrsz. szántóra 23 kor.-ban. az 1061. hrsz. kertre 18 ko­
ronában, az 1093. hrsz. kertre 16 koronában, az 1575. 
hrsz. szántóra 54 koronában, az 1716. hrsz. szántóra 
30 koronában, az ugyanezek és Krokavecz Márton, kinek 
felesége volt Péter Julianna örökösei és Klinczko János 
biró, kinek felesége Pazár Anna tulajdonát képező ratkói 
246. sz. tjkvben foglalt 1 . sor 501. hrszámu rétre 6 
koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Már­
ton us dr. Danis János tulajdonát képező, a ratkói 247. 
sz. tjkvben foglalt 1 . sor 504. hrsz. rétre 17 koronáin



Ugyanezek és az özv. Ráczik Pálnó szül. Danis Zsu­
zsanna és az özv. Gregor Jánosné szül. I'alicska Zsu­
zsanna tulajdonát képező, a ratkói 254. sz. tjkvben foglalt 
879. brsz. szántóra 45 koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz 
Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis János és Gáli Lajos 
tulajdonát képező s a ratkói 260. sz. tjkvben foglalt 1 . 
sor 538. hrsz. szántóra 12 koronábau, a Vitéz Gyula, 
Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis János, özv. 
Kálmáné szül. Szitár Mária tulajdonát képező s a ratkói 
270. sz. tjkvben foglalt 1 . sor 611. hrsz. szántóra 1 1  
koronában, a 2 sor 1070. hrsz. szántóra 18 koronában, 
a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Da­
nis János, ifj. Gallai András és Gyurinda András kiskorú 
tulajdonát képező s a ratkói 246. sz. tjkvben foglalt 1. 
sor 629. hrsz. szántóra 5 koronában, a 2 sor 1016. 
hrsz. szántóra 6 koronábau, a 3. sor 1019. hrsz. szán­
tóra 6 koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis 
Márton és dr. Danis János tulajdonát képező s a ratkói 
277. sz. tjkvben foglalt 632. hrsz. szántóra 128 koro­
nában, a 753. hrsz. szántóra 36 koronában, a 754/a. 
hrsz. szántóra 141 koronában, a 759/b. hrsz. szántóra 
84 koronában, az 1072 b. hrsz. szántóra 120 koronábau, 
az 1084. hrsz. szántóra 1 10  koronában, az 1086. hrsz. 
szántóra 18 koronában, az 1295. hrsz. szántóra 65 ko­
ronában, az 1441/b. hrsz. szántóra 135 koronában, az 
1770. hrsz rétre 36 koronábau, az 1806. hrsz. rétre 6 
koronában, az 1143/c. hrsz. szántóra 56 koronában, az 
ugyanezek és Fakla János, Fakla Zsuzsanna, Fakla Dá­
niel. Fák la Lajos, Fakla Emilia, Usernok András kiskorú, 
Csernok Emília kiskorú, ifj. Duda Dániel, ifj. Kiszely 
János, Kiszely Malvin, Bohus Jánosné, Kiszely Matild, 
özv. Florek Károlyué tulajdonát képező s a ratkói 289. 
sz tjkvben foglalt 686. hrsz. szántóra az özv. Csernok 
Palicz Emilia javára bekebelezett özvegyi jogának épség 
ben való tartásával 17 koronában, a Vitéz Gyula, \ itéz 
Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis János, ifj. Koreny 
András, Szuhács András, Hlaszko szül. Szuhács Zsu 
zsanua és Koreny András tulajdonát képező s a ratkói 
290. sz. tjkvben foglalt 697. hrsz. szántóra 5 koronában, 
az 1289. hrsz. szántóra 6 koronában, a Vitéz Gyula, 
Vitéz Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis János, Zachar 
Sámuel, Král Károly, Szuhács András, Hlaszko szül. 
Szuhács Zsuzsanna tulajdonát képező s a ratkói 291. 
sz. tjkvben loglalt 698. hrsz. szántóra 6 korouában, az 
1290. hrsz. szántóra 4 koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz 
Dezső, ifj. Danis Márton és dr. Danis János tulajdonát 
képező s a ratkói 300. sz. tjkvben foglalt 732. hrsz. 
rétre 5 koronában, a 884. hrsz. szántóra 28 koronában, 
ugyanezek és Koren András tulajdonát képező s a ratkói 
304. sz. tjkvben foglalt 754 b. hrsz. szántóra 24 koro­
nában, a 759/a. hrsz. szántóra 47 koronában, az 1199, b. 
hrsz. szántóra 30 koronában, az 1441/a. hrsz. száutóra 
81 koronában, az 1504 b. hrsz. szántóra 122 koronában, 
a Vitéz Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis Marton dr. Da­
nis János és Danis Mártonné szül. Klinczko Zsuzsanna 
tulajdonát képező s a ratkói 305. sz. tjkvben foglalt 
754/c. hrsz. szántóra 42 koronában, az 1200 hrsz. szán­
tóra 174 koronában, a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. 
Danis Márton és dr. Danis János tulajdonát képező s a 
ratkói 371. sz. tjkvben foglalt 590. hrsz. szántóra 73 
koronában, az 1006. hrsz. szántóra 36 korouában; a Vi­
téz Gyuia, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis 
János, Laurenczi Jánosné szül. Szivák Terézia, Balczo 
Izrael Zsuzsanna, Dóbisz János, Balczo Jánosné szül. 
Dóbisz Julianna tulajdonát képező s a ratkói 372. számú 
tjkvben foglalt 1003 hrsz. szántóra 18 koronában, a Vitéz 
Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis János, 
Szuhács András és Hlaszkóné szül. Szuhács Zsuzsanna 
tulajdonát képező s a ratkói 400 sz. tjkvben foglalt 1114. 
hrsz. szántóra 30 koronában, az 1060. hrsz. száutóra 6 
koronában ; a Vitéz Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis Már­
ton, dr. Danis Janos, Geueta Dániel,’Szitár András csendőr­
őrmester, Szitár János vasgyári munkás, Korencsikné 
szül. Szitár Zsuzsanna, özv. Palcso György né szül. Szitár 
Karolina, özv. Kalmánné szül. Szitár Mária tulajdonát 
képező s a ratkói 409. sz. tjkvben foglalt 1144. hrsz. 
szántóra 29 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, 
ifj. Danis Márton, dr. Danis János és Tomakovics János 
nős volt Pákán Judittal, hagyatéka tulajdonát képező s a 
ratkói 416. sz. tjkönyvben foglalt 1177. hrsz. szántóra 
84 koronában ; a Vitéz Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis 
Márton és dr. Danis János tulajdonát képező s a ratkói 
425. sz. tjkvben foglalt 1237. hrsz. szántóra 30 koro­
nában, az 1388 hrsz. szántóra 78 koronában, az 1502. 
hrsz. kertre 30 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, 
ifj. Danis Márton, dr. Danis János és Koren György 
nős Krokavecz Judittal — tulajdonát képező s a ratkói 
441. sz. tjkvben foglalt 1352. hrsz. rétre 48 koronában; 
a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis 
János, Csernok András kiskorú, Csernok Emília kiskorú, 
Szitár János, András és Zsuzsanna kiskorúak tulajdonát 
képező s a ratkói 444. számú telekjkvben foglalt 1379. 
hrsz. szántóra 36 koronában; Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, 
ifj. Danis Márton, dr. Danis János, Danis Mártonné 
szül. Kioszkó Zsuzsanna, Csernok Palicz Etelka, Gregor 
Zsuzsauna, Palicz János. Palicz Karolin kiskorú, Palicz 
Mártonné szül. Gregor Zsuzsanna tulajdonát képező s a 
ratkói 452. sztikvben foglalt 1442. hrsz. szántóra 90 
koronában; a Vitéz Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis Már- 
tou. dr. Danis János. Fakla Sámuel, Halczo szül. Fakla 
Emilia. Fakla János, Zsuzsanna, Dániel és Lajos kisko­
rúak. Fakla Emilia, ifj. Berács Dániel Berács Amália, 
Berács Gizella, Berács Antónia, Berács Ida, Berács Ká- 
rolin, Berács Albert, Danis János és felesége szül. Gyu­
rinda Mária, Hlaszkóné szül. Szuchács Zsuzsanna, Szu- 
chács Márton és kiskorú Szuchács Pál tulajdonát képező 
s a ratkói 453. sztjkvben foglalt 1445. hrsz. szántóra 
6 koronában; a Vitéz Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis 
Márton, dr. Danis János, Novák Dániel és felesége szül. 
Ságul Mária és Járosi János nős Hiczo Máriával — 
tulajdonát képező s a ratkói 455. sztjkvben foglalt 1464. 
hrsz. szántóra 72 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz De­
zső, ifj. Danis Márton, dr. Danis János és Danis Már­
tonná szül. Klinczko Zsuzsanna tulajdonát képező s a 
ratkói 481. sztjkvben foglalt 1652. hrsz. szántóra 181 
koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, 
dr. Danis János, Csernauszki András és Mária, Kroka- 
veczné szül. Csernauszki Judit tulajdonát képező s a 
ratkói 482. sztjkvben foglalt 1654. hrsz. szántóra 42 
koronában ; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Már­
ton, dr. Danis János és Csitlik Dánielné 6zül. Hrvol

Julianna tulajdonát képező s a ratkói 483. sztjkvben 
foglalt 1659. hrsz. szántóra 36 koronában; a V itéz 
Gyula. Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis Janos, 
ifj. Gallai András, Dóbisz Lassan Zsuzsauna, Balczo 
Lassan Julianna, Szuchács Audrás, Hlaszkóné szül. Szu­
chács Zsuzsanna tulajdonát képező s a ratkói 492. 
sztjkvben foglalt 1725. hrsz. szántóra 6 koronábau ; a 
Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis 
János és Danis Mártonné szül. Klinczko Zsuzsanna tu­
lajdonát képező s a ratkói 499. sztjkvben foglalt 1731. 
hrsz. rétre 16 koronábau, ugyanezek és ifj. Klinczko 
János tulajdonát képező s a ratkói 500. sztjkvben 1732. 
hrsz. rétre 162 koronábau; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, 
ifj. Danis Márton, dr. Dams Janos, Berács János, Be­
rács Dániel, özv. Csernok Beller Emilia, Csernok Jánosné 
szül Berács Emilia tulajdonát képező s a ratkói 505. 
sztjkvben foglalt 1738. hrsz. rétre 42 koronában : a 
Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, itj Danis Marton, dr. Danis 
János, Muraközy Gyula és felesége Berács Karolin és 
Pelczner Janos tulajdonát képező s a ratkói 511. sztjkv- 
ben loglalt 1760. hrsz. rétre 17 koronábau; a Vitéz 
Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis János, 
Faluba Dániel, Faluba Zsuzsanna, Faluba Mária kiskorú, 
Ilrvol Julianna férj. Danis Jánosné, Hrvol Zsuzsanna 
térj. Haluska Andrásnó, Hrvol János, Hrvol András, 
Mikulás Berács Kataliu, Koszka Sámuel és felesége 
Stempel Zsuzsanna, Hrvolnó szül. Krokavecz Judit, Szi- 
vákné szül. Hrvol Zsuzsanna, Balczoué szül. Hrvol Judit, 
Hrvol Sámuel nős Tokár Zsuzsannával tulajdonát képező 
8 a ratkói 516. sztjkvben foglalt 1768. hrsz. rétre 42 
korouában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj Danis Már­
ton, dr. Danis János, Korén Zsuzsauna térj. Král Au- 
drásné, ifj. Koren András, Bradovka Sámuel és felesege 
Havran Zsuzsanna, Faluba János és István, Havran 
Sámuel és kiskorú Havran Judit, Juliauua, Imre és Te­
rézia tulajdonát képező s a ratkói 513. sztjkvben foglalt 
1762. hrsz. rétre 16 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz 
Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis János, Dauis András, 
Szuchács Audrás és felesége Szkalos Emilia, Havas 
András, Faluba Andrásné szül. Szkalos Judit, Havas 
Dániel kiskorú, Havas Karolina kiskorú, Szuchács Daniel 
és Emilia és Keder László kinek felesége Safanovszki 
Zsuzsanna tulajdonát képező s a ratkói 526. sztjkvben 
foglalt 1788. hr6Z. rétre 5 koronában; a Vit* z Gyula, 
Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Dauis János és Da­
nis Dániel tulajdonát képező s a ratkói 530 ik sztjkvben 
foglalt 1796 hrsz. rétre 41 koronában; a Vitéz Gyula, 
Vitéz Dezső, ifj. Danis Marton, dr. Danis János és Péter 
András tulajdonát képező s a ratkói 535. sztjkvben fog­
lalt 1805. hrsz. rétre 12  koronában; a Vitéz Gyula, 
Vitéz Dezső, ifj Danis Márton, dr. Danis János tulajdo­
nát képező s a ratkói 541. sztjkvben foglalt 1818 hrsz. 
rétre 12 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. 
Danis Márton, dr Danis János, Koszka Andrásné szül. 
Hrvol Zsuzsanua, Hrvol András és János tulajdonát ké­
pező 8 a ratkói 542. sztjkvben foglalt 1825. hrsz. rét 
illetőségére 30 koronában; a Vitéz Dezső, Vitéz Gyula, 
ifj. Danis Márton, dr. Danis János, Bradovka János, 
Bradovka András, Katalin, Csernok Jánosné, Sámuel, 
Pál, Julianna, Krokavecz Andrásné, Zsuzsanna és kiskorú 
Bradovka Emilia, Julianna, Mária és Bradovka András 
tulajdonát képező s a ratkói 547. sztjkvben foglalt 1832. 
hrsz rétre 6 koronában; Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. 
Danis Márton és dr. Danis János, Danis Mártonná szül. 
Klinczko Zsuzsanna és Danis Zsuzsanna tulajdonát képező 
s a ratkói 575. sztjkvben foglalt 1674. hrsz. szántó és 
rétre 84 koronábau; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj 
Danis Márton, dr. Danis János, Klinczko János, Klinczko 
Anna tulajdonát képező s a ratkói 577. sztjkvben foglalt 
1356 hrsz. rétre 82 koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz 
Dezső, ifj. Danis Márton és dr. Danis János tulajdonát 
képező s a ratkói 630. sztjkvben foglalt 1294 hrsz. 
szántóra 23 koronábau; az ugyanezek tulajdona képező 
s a ratkói 700 sztjkbeu foglalt 756. hrsz. szántóra 182 
koronában; az ugyanezek tulajdonát képező s a ratkói 711. 
sztjkvben foglalt 729. hrsz. szántóra 18kor.-bau; a Vitéz 
Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis Janos, 
Csernok András kiskorú és Csernok Emilia tulajdonát 
képező s a ratkói 721. sztjkvben foglalt 506. hrsz. rétre 
6 koronában; 537. hrsz. szántóra 48 koronában; a 562 
hrsz. szántóra 23 koronában; a 676. hrsz. szántóra 46 
koronában; a 776. hrsz. szántóra 96 koronában ; a 780. 
hrsz. kertre 12 koronában; az 1253. hrsz. szántóra 53 
koronában; az 1430 hrsz. szántóra 48 koronában; az 
1481 hrsz. szántóra 72 koronában; az 1508. hrsz. szán­
tóra 84 koronábau; az 597. hrsz. szántóra 24 koroná 
ban; az 1076. hrsz. szántóra 96 koronában; az 1673. 
hrsz. szántóra 54 koronábau ; a Vitéz Gyula, Vitéz De­
zső, ifj. Danis Márton és dr. Danis János tulajdonát 
képező s a ratkói 752. sztjkvben foglalt 1360 b. hrsz. 
szántóra 54 koronábau; az 1574 brsz. szántóra 78 
koronában; a Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj, Danis Már­
ton, dr. Danis János, Bradovka András és felesége Danis 
Julianna és Raczik szül. Danis Zsuzsanna tulajdonát 
képező s a ratkói 777. sztjkvben foglalt 520. hrsz rétre 
12 koronában: a 856. hrsz. szántóra 30 korouában; a 
Vitéz Gyula, Vitéz Dezső, ifj. Danis Márton, dr. Danis 
János, Balázs szül. Jankó Julianna, Jankó András katona 
és Homola András tulajdonát képező s a ploszkói 63 
sztjkvben foglalt 114/b. hrsz. rétre 19 koronában; a 
Vitéz Gyula, Vitéz Dezső. ifj. Danis Márton, dr. Danis 
János, Jankó András és Homola András tulajdonát ké 
pezó s a ploszkói 64. sztjkvben foglalt 227/b. hrsz szán­
tóra 1 1  koronában ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanék az
1906 évi juliua hó 17-ik és követhető nap­
jain délelőtt 10  órakor Ratkó községben a község há­
zánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatui fognak.

árverezui szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10%-át vagyis 73 kor. 20 fillér, 5 K 40 f,
2 K, 2 K 90 t, 9 K 60 f, 6 K, 1 K 20 f, 2 K 40 f,
3 K 3 K, 1 K 20 f, 7 K 10 f, 6 K 60 f, 12  K, 6 K,
14 K 40 f, 17 K 40 f. 14 K 40 f, 1 K 80 f, 4 K 30 
f, 2 K 40 f, 60 f, 4 K 80 t, 6 K, 4 K 20 f, 3 K, 3
K 60 f, 3 K 60 f, 3 K 60 f, 4 K 80 f, 8 K 40 f, 5
K 40 f, 4 K 80 1, 1 K 20 f, 9 K 60 f, 1 K 60 f, 3
K, 2 K 40 f, 1 K 20 f, 1 K 10 f, 60 f, 4 K 06 f, 3
K, 4 K 20 f, 3 K 60 f, 10 K 20 f. 3 K, 6 K 40 f 
60 f, 4 K 80 í, 3 K, 10 K 20 f, 3 K 50 f, 2 K 30 (,
1 K 80 f, 1 K 60 f, 5 K 40 f, 3 K 60 f, 1 K 70 f,

4 K 50 f, 1 K 20 f, 1 K 10 í, 1 K 80 f. f  U 60 f. 
60 f, 12  K 80 f, 3 K 60 f, 14 K 10 f, 8 K 40 . 1 -
K 1 1  K. 1 K 80 f. 6 K 50 f, 13 K 50 f. H  W L
60 f, 5 K 60 f, 1 K 70 f. 50 f, 60 f, 40 f, 50 f, 2 K
86 f, 2 K 40 f, 4 K 70 í, 3 K, 8 K 10  t. 12 k 20 t,
4 K 20 í, 17 K 40 f, 7 K 10  f, 3 K 60 f, 1 K 80 í, 3
K 60 f, 2 K 90 t, 8 K 40 f, 3 K 7 K 80 f, 3 k. 4
K 80 f, 4 K 60 f, 9 k 60 í, 7 k 20 f, 17 K 20 t, 4
K 20 f, 1 K 70 f, 1 K 60 f, 4 K 20 f, 3 K 60 í, 60
f, 1 K 60 f, 17 K 20, 4 K 20 f, 1 K 70 f, 1 K 60 1,
4 K 20 1, 50 f, 60 t, 4 K 10 t, 1 K 20 f, 1 K 20 t,
3 K 60 f, 8 K 40 f. 8 K 20 I. 2 K 30 f, 18 K 20 t, 
1 K 80 f. 60 f, 4 k 80 f, 2 K 20 t 4 K 60 t. 9 k
60 f, 1 k 10  f, 5 K 30 t, 4 K 80 t, 7 K 20 t, 8 k
40 f, 2 K 40 t, 9 K 60 f, 5 K 40 f. 7 k 80 t, 18 K
20 f, 3 K, l K 90 t és 1 K 10 fillér készpénzben, vagy
az 1881. LX t.-cz. 42. §-abm jelzett árfolyammal szá­
mított és az 1881. november 1 én 3333. szám alatt kelt 
m. kir. igazságügyininisiéri rendelet. 8 . § ában jelölt
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, 
avagy az 1881. LX. t.-cz. 170. § a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál eiőleges elhelyezeseról kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A Nagyrőczei kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság Nagyróezón, 1906. évi május 19 én.

Gazda s. k., kir. aljárásbiró helyett: 
Desaewffy, kir. járásbiró.
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R A BELY  K A R O L Y I
KÖNYVKÖTÉSZETE

RIMASZOMBAT, Kossuth Lajos-utcza 5. sz.
Alulírott tisztelettel hozom a nagyérdemű kö­

zönség szives tudomására, hogy a már négy év óta 
fennálló és a legjobb hírnek örvendő

könyvkötészetemet
mindenfele legújabb rendszerű gépek, divatoa 
betűk, körzetek, díszítő tárgyak stb. vei 
szereltem te l; miért is ajánlom azolgálatkóas- 
aógemet bárkinek a könyvkötészet korebe tartozó 
munkáknak pontoa, divatazerü és szolid 
kivitelben való elkészítésére.

Felhívom könyvkötészetemre a vidéki jegyző  
és tanító urak, vaiannut a kaszinók, olvasó­
körök és énekkarok jóakaratu ügyeimét is, 
kérve pártfogásukat.

Itt említem meg és hívom fel a vidék ügyei­
mét, hogy vármegyénk minden nagyobb helyén 
megjelenek országos vásárok alkalmá­
val a raktáromon levő több mint Ötven külön­
böző-féle kivitelű ima és énekes könyveim­
mel ; a melyek a legjutányosabb áron nalaw sze­
rezhetők meg; — ugyauakkor bekötni való 
müveket is átveszek, miáltal a postai küldés 
feleslegessé válik.

A nagyérdemű közönség jóakaratu pártfogását 
ismételten kérve, vagyok kiváló tisztelettel

R Á B E L Y  K ÁRO LY,
Rimaszombat, Kossuth Lajos-utcza 5. sz.
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HOLLÓSY JÓZSEF
első és legrégibb © 0 0 0 0 0 0 0 0  
0 0 0 0 0 0 0  tem etkező-vállalata

R IM A SZ O M B A T B A N .

érez- és fakoporsók gyári bizományi rak tára .
Butorkereskedés, asztalos műhely.

L o so n o z l-u to za  21. és K o ssu th  L a jo s-u . 19. sz .
sa já t  h ázáb an .

Alapittatott 1864. Alapittatott 1864.

Tisztelettel hozom a nagyérdemű helybeli es vidéki közön­
ség tudomására, hogy az 1 8 6 4 . é v tő l  fennálló tem etk ezö -  
v á lla la to m b a n  ez idő szerint az ország; le g e ls ő  
g y á ra in a k  óroz- és fak op orsó  készítményeit bírom  
raktáron b izom án yb a .

Halálozások alkalmával a szomorodott felek raktáram ­
ban a s z ü k sé g e s  ö s s z e s  k e llék ek e t, különféle minő­
ségben és választékban — mérsékelt áron — f e l le lh e t ik ; 
van raktáron mindenféle alakú es nagyságú, diszes es egy­
szerű éroz- és fak op orsó , szem fed ö , lep ed ő , fej-  
párna es fe jd lsz , h a r isn y a  és ozlp ö , g y e r ty a  s 
ravatal körül es az egyházi személyek reszere, sirkoszorú, 
k o sz o r ú sz a la g  kuloniele szélesség es szinben, mü- es 
d isz y lr ä g  a kopors.o es halottas szoba díszítéséhez stb. stb.

Tartok h a lo tta s  k o o s ik a t egyenruhás szolgaszemély- 
ze t te 1.

T o váb b á  a ján lk ozom  halottkómi jelentés kieszköz­
lésére, sírhely kiasatasara, harangoztatas, halottas szobának 
és környékének feketevei való bevonásara és díszítésére gyász- 
jelentések készítésé és szétküldésére, az egyházi személyeknek 
a végtisztesseg megadására való feikéresere stb. ’

B ú torok b ó l nagy raktárt tartok toiyton, itt a leg­
egyszerűbbtől a legdivatosabb tárgyak is feltalálhatok es min­
den jutányos áron; igen alkalm a« v á sá r lá s  m e n y ­
a ssz o n y t b eren d ezk ed ésre . *

É p ü le ti a sz ta lo s  m unkák barminő kivitelben, a 
legjobb anyagból m ű h elyem b en  szinten k é s z ü l.

Szolgalatkeszsegemet es raktáram nagy választékát a n. 
é. közönség joakarataba ajanlva, vagyok
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kiváló tisztelettel

HOLLÓST JÓZSEF.
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temetesrendező, bútor- es épületasztalos




